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Welcome!

Thank you for purchasing this Sony DVD Changer. Before
operating the unit, please read this manual thoroughly and retain
it for future reference.
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Features

Thank you for purchasing this Sony DVD changer. Here
are some of the features you will enjoy.

The DVX-100 is a DVD changer system comprised of both
a wireless remote commander and a wired remote
commander, a relay box, and a DVD changer. You can
enjoy playing DVDs, Video CDs, and Audio CDs with
your car audio, even if it has no input terminals for an
auxiliary audio. The DVD changer converts audio signals
into RF (Radio Frequency) signals to be received by the
FM tuner of your car audio*.

* You cannot use this unit unless your car audio has an FM tuner.

= 10 discs DVD/Video CD/Audio CD changer

= CD-Extra (Audio)/Mixed CD (Audio)/CD-R (Digital
Audio)/CD-RW (Digital Audio) compatibility

= Support dts/Dolby digital through optical digital
output terminal

= FM modulator equipped for setting up with all master
units.

Precautions

= Do not watch the monitor, while you are driving. If you
want to watch a DVD or Video CD, stop your car first,
park in a safe place, and enjoy yourself.

= You cannot use this unit unless your car audio has an
FM tuner.

= If the unit does not work, check the connections first. If
everything is in order, check the fuse.

= If you leave your car in direct sunlight, the temperature
inside the car may become very hot. Allow the unit to
cool off before you use it.

= Avoid installing the DVD changer and wired remote
commander in places:
— subject to temperature exceeding 55 °C
— subject to direct sunlight
— near heat sources (such as heaters)
— exposed to rain or moisture
— exposed to excessive dust or dirt
— subject to excessive vibration

If you have any questions or problems concerning your
unit, please counsult your nearest Sony dealer.

About This Manual

Conventions

= Instructions in this manual describe how to use this unit by
using the controls on the supplied wireless remote commander.

= You can also operate with the supplied wired remote
commander, if its controls have the same or similar names of
wireless remote commander.

= The icons on the right are used in this manual:

Icon Meaning

Indicates a DVD function.

Indicates a Video CD function.

Indicates an Audio CD function.
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This Unit Can Play the Following Discs

DVD VIDEOs Video CDs Audio CDs
COMPACT COMPACT COMPACT
owoige  DVD DYD 2 ieguisejdiSE
. — 3 Vioco 3 Dg@ DIGITALAUDIO DIGITAL AUDIO
VIDEO VIDEO CD DIGITAL AUDIO ReWritabIe
Contents Audio + Video Audio + Video Audio

The “DVD VIDEO” logo is a trademark.

DVD

A DVD disc contains both audio and visual data. A 12
centimetre disc can hold 7 times the amount of data
contained in a CD-ROM, which translates to 4 consecutive
hours of playing time (8 hours for double-sided discs).
DVD discs are divided into 4 types: single sided single
layer, single sided double layer, double sided single layer,
and double sided double layer.

Video CD

A Video CD can contain both audio and visual data on a
disc the same size as a regular Audio CD. The playing
time is 74 minutes for a standard 12 centimetre CD.

Audio CD
An Audio CD containing audio data. The playing time is
74 minutes for a standard 12 centimetre CD.

CD-Recordable (CD-R) for audio use
With a CD-R for audio use, you can edit audio data. You
can write information on a CD-R only once.

CD-Rewritable (CD-RW) for audio use
With a CD-RW for audio use, you can edit audio data. You
can write information on a CD-RW again and again.

CD-Extra
A CD-Extra has two sections containing audio and data.
You can only play the section of audio on this unit.

Mixed CD
A Mixed CD has one section containing both audio and
data. You can only play the part of audio on this unit.

Caution

Region code of DVDs you can play on this unit
Your DVD changer has a region code printed on the back
of the unit and will only play DVDs that are labelled with
identical region codes.

DVDs labelled will also play on this unit.

If you try to play any other DVD, the message “This disc
can’t be played.” will appear on the screen.

Depending on the DVD, the region code indication may
not appear even if the DVD is prohibited by area
restrictions.

Region code

Note on the TV colour systems
The colour system differs, depending on your country.
— Your DVD changer conforms to the PAL colour
system. You cannot play discs recorded in other
colour systems such as SECAM and NTSC.

= You can play CD-Rs and CD-RWs designed for audio with this unit, however, depending on the recorded conditions, you

can’t play some discs.
= You CANNOT play these discs on this unit.
— DVD-Audio — DVD-RAM
— DVD-R — Active-Audio (Data)
— CD-Extra (Data) — MixedCD (DATA)

— DVD-ROM
— CD-G
— CD-ROM

— 8 cm discs — DVD-RW
— Photo-CD —VSD

= This product incorporates copyright protection technology that is protected by method claims of certain U.S. patents and
other intellectual property rights owned by Macrovision Corporation and other rights owners. Use of this copyright
protection technology must be authorized by Macrovision Corporation, and is intended for home and other limited
viewing uses only unless otherwise authorized by Macrovision Corporation. Reverse engineering or disassembly is

prohibited.

continue to next page —
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This Unit Can Play the Following Discs

Note on PBC (Playback Control) (Video CDs)

This player conforms to Ver. 1.1 and Ver. 2.0 of Video CD
standards. You can enjoy two kinds of playback according to the
disc type.

Disc type You can

Video CDs without  Enjoy video playback (moving
PBC functions pictures) as well as music.
(\Ver. 1.1 discs)

Video CDs with
PBC functions
(\Ver. 2.0 discs)

Play interactive software by using
menu screens displayed on the monitor
(PBC Playback), in addition to the
video playback functions of Ver. 1.1
discs. Moreover, you can play high-
resolution still pictures if they are
included on the disc.

Note on DTS-encoded CDs

When playing DTS*-encoded CDs, excessive noise will be heard
from the analog stereo outputs. To avoid possible damage to the
audio system, the consumer should take proper precautions
when the analogue stereo outputs of this DVD changer are
connected to an amplification system. To enjoy DTS Digital
Surround™ playback, an external 5.1-channel DTS Digital
Surround™ decoder system must be connected to the digital
output of this DVD changer.

* “DTS,” “DTS Digital Surround” and “DTS Digital Out” are
trademarks of Digital Theater Systems, Inc.

Note on CD-R/CD-RW
You can play certain CD-Rs and CD-RWs designed for audio use
(provided the quality of the recording is adequate).

— You can play Digital Audio CD-Rs and CD-RWs bearing

these icons:
diSCENISE
DIGITD\LSAU@ DIGITAL AUDIO
Recordable ReWritable

— You CANNOT play (non-digital audio) CD-Rs and CD-RWs
bearing these icons:

©
[ﬂng@ [ﬂng@

Recordable eertabIe

Terms for discs

« Title
The longest section of a picture or music feature on a DVD, e.g.,
a movie for video software, or an album for audio software, etc.

« Chapter
Sections of a picture or a music feature that are smaller than
titles. Atitle is composed of several chapters. Each chapter is
assigned a chapter number enabling you to locate the chapter
you want. Depending on the disc, chapters may not be
recorded.

e Track
Sections of a picture or a music feature on a Video CD/Audio
CD. Each track is assigned a track number enabling you to
locate the track you want.

) Disc N
ovD Tite '
structure

—r—> - - —Pt—> -

Chapter
Disc

<

Video CD/ X Track
Audio CD D S—

structure

H—>—> - - —P—> -

Index

« Index (Audio CD)/Video Index (Video CD)
Numbered points within a track. A number that divides a track
into sections to easily locate the point you want on a Video CD
or an Audio CD. Depending on the disc, no indexes may be
recorded.

« Scene
On a Video CD with PBC (playback control) functions, the
menu screens, moving pictures and still pictures are divided
into sections called “scenes.” Each scene is assigned a scene
number enabling you to locate the scene you want.



Notes on handling discs

On handling discs Notes on discs
= To keep the disc clean, handle the disc by its edge. Do Do not use discs with sticky residue on the surface (e.g.,
not touch the surface. second-hand or rental discs with sticky seals, ink, or

peeling stickers). If you use such a disc, the sticky residue
could cause the disc to stop spinning and may cause a
malfunction or ruin the disc.

Discs with sticky residue
= Do not stick paper or tape on the disc. or ink
If there is a sticky residue, glue etc., on the disc, remove
it completely before using the disc.

Do not use rental discs with old labels that are beginning

® to peel off. ®
'@ Discs with peeling stickers

= Do not expose discs to direct sunlight or heat sources Do not use discs with labels or stickers attached.

such as hot air ducts.

< Do not leave discs in a car parked in direct sunlight. Discs with labels attached ®
y
o ©
~—

= After playing a disc, store it in its case.

On cleaning
= Before playing a disc, clean it with a cleaning cloth.
Wipe the disc from the centre out.

« Do not use solvents such as benzine, thinner,
commercially available cleaners or anti-static spray
intended for vinyl LPs.

= Discs with non-standard shapes (e.g., heart, square,
star) cannot be played on this unit. Attempting to do so
may damage the unit. Do not use such discs.
You cannot play 8 cm discs.



Location of controls

[ Wireless remote commander |

MENU TITLE

SUBTITLE ~ AUDIO ANGLE TIME

REPEAT A—B SEARCH  PLAY MODE

Light emitter
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MENU button 30, 33, 34
Press MENU to display the recorded DVD and Video
CD menu.

SUBTITLE button 29
Press SUBTITLE to change the subtitle languages
while playing a DVD.

AUDIO button
< DVD 31

Press AUDIO to change the Audio Language.
= Video CD/Audio CD 32
Press AUDIO to change the Audio Output Method.
REPEAT button
< DVD 19
Press REPEAT to play a title or a chapter repeatedly.
= Video CD/Audio CD 19
Press REPEAT to play the entire tracks of a disc or a
track.

H A«—B (A-B repeat) button
= DVD/Video CD 20

Press A«—B to play your favorite scene repeatedly.
= Audio CD 20
Press A«—B to play your favorite passage of songs.

@ Number buttons 23, 28, 29, 33, 42, 44, 45
Press the number buttons to input numbers.

CLEAR button 23, 28, 29, 33, 42, 44, 45
Press CLEAR to clear the wrong number you entered.

B Cursor buttons 19, 23, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 33, 36,
37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47
Press the cursor buttons to select the items.

E] SCAN buttons 17, 21
Press »» for fast forward playback.

Press <« for fast rewind playback.

< DVD/Video CD 21
Press 1l (PAUSE), then press »p» /<« for slow
playback.

PREV/NEXT button 16, 17, 21
Press Bl to go to the next chapter, track, or scene.
Press 4« to go back to the previous chapter, track or
scene.
< DVD/Video CD 21

Press Il (PAUSE), then press P to play pictures
frame by frame.

SET UP button 36, 37, 38, 39, 41, 43, 44, 45, 46, 47
Press SET UP when you want to change the settings,
such as DVD Menu Language, Audio Language,
Subtitle Language, and so on.

TITLE button 30
Press TITLE to display the title menu.

TIME button 27, 28
Press TIME to display the elapsed/remaining time of
items such as title, chapter, track, and disc.

ANGLE button 31
Press ANGLE to select the pictures of a scene viewed
from the multiple angle during a DVD playback.

PLAY MODE button 22, 23, 24

= Audio CD
Press PLAY MODE to select your favorite playback
mode.

8 SEARCH button 28, 29
Press SEARCH to specify a desired point on a disc by
title, chapter, track , or time.

RETURNJ s button 26, 27, 36, 37, 38, 39, 41, 42, 43,
44, 45, 46, 47
Press RETURN to come back to the normal playback
mode.

B ENTER button 23, 24, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33,
37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47
Press ENTER to execute the items or settings.

Bl LIST button 26, 27
Press LIST to display the list of discs contained in the
magazine.

DISC (+/-) button 16
Press DISC to select your favorite disc.

PLAY button 16, 17, 21, 23, 24, 33, 34, 37, 38, 39, 40,
41, 43, 44, 45, 46, 47
Press PLAY to play a disc.

PAUSE button 16, 17, 21
Press PAUSE to pause playback.

STOP button 16, 17, 23, 33, 34, 36
Press STOP to stop playback.

Caution

When you want to turn on the unit, you have to press

»/11* on the wired remote commander. See “[ll »/1l

button” of the wired remote commander (page 10).

* You can also press PLAY on the wireless remote
commander for start-up.



Location of controls

Wired remote commander

Window display —

H—

Kl » /11 button 14, 16
— For starting up the unit
Press »/11*1 for starting up the unit.
*1You can also press PLAY on the wireless remote
commander for start-up.
— PLAY/PAUSE
(equivalent to Bl and B on the wireless remote
commander)

OFF (power off) button 17
Press OFF to turn off the unit
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DISC (-/+) button 16
(equivalent to ) on the wireless remote commander)

1 SCAN/PREV/NEXT button 16, 17, 18, 21

Press BPl to go to the next chapter, track, or scene.

Press 4« to go back to the previous chapter, track or

scene.

= During DVD/Video CD playback
Press »/11 (PAUSE), then press »» down for fast
forward playback (only 2 times speed available).
Press »/11 (PAUSE), then press 4« down for fast
rewind playback (only 2 times speed available).
Press »/11 (PAUSE), then press »®, the chapter
search function*?2 is available.

*2 Depending on the disc, even if the “You can’t operate this
command now” message appears on the monitor, you may
be able to use the chapter search function (with such discs)
by using the wireless remote commander.

Caution for DVD/Video CD playback

If you want to play a disc at various slow speeds (page 21),
or frame-by-frame (page 21), use the controls of the wireless
remote commander. You cannot perform these functions by
using the wired remote commander.

Reset button
Press the reset button with a pointed object, such as a
ball point pen in the cases below:
— you use the unit for the first time
— you reconnect the wired remote commander to
the unit
— you cannot activate a button on the wired remote
commander
— the display appears unnatural

Note

The wired remote commander is limited to certain functions only.
For more advanced operations, use the wireless remote
commander.
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Getting
Started

This section describes how to prepare
the wired remote commander, the
wireless remote commander, the unit,
and how to change the transmitting
frequency.

12

Preparing the wireless
remote commander

How to load the batteries

1 Press and slide the battery cover to open.

2 Insert two AA (R6) alkaline batteries.

Caution
Be careful to match the + and - ends of the batteries to the
marking inside the compartment.

3 Replace the cover.

Notes

= Do not hold the battery with metallic tweezers, otherwise a
short-circuit may occur.

= Do not leave the remote commander in an extremely hot or
humid place.

= Do not drop any foreign object into the remote commander,
particularly when replacing the batteries.

« |f you do not intend to use the remote commander for an
extended period of time, remove the batteries to avoid possible
damage from battery leakage and corrosion.

= When the batteries wear out, dispose of them in a safe manner
that complies with all applicable laws.



Changing the transmitting
frequency

How to change the transmitting
frequency

With this unit, the audio is processed through an FM
tuner for playback. Therefore, signal interference may
occur. In such a case, change the modulated RF signal of
your car stereo as follows.

1 Operate on your car stereo.
© Turn on your car stereo.
© Select FM band.
© Tune the radio to either 88.9 MHz or 88.3 MHz.*

* Tune to the same frequency (88.9 MHz or 88.3 MHz) you
set on the FM modulator of the DVD changer during
installation (Refer to the installation manual supplied with
this unit).

2 Operate on the monitor connected to this DVD
changer.
© Turn on the monitor.
@ Switch the mode to video.

Note
Read the operation manuals supplied with your car stereo and
monitor.

Preparing the DVD changer

How to load discs into a magazine

With the arrow side facing up

There are 10 trays in the magazine:
put only one disc in each tray.

Note

When playing a double-sided disc, put the disc side to be

played up.

How to install the disc magazine to start

up the DVD changer

1 Hold OPEN and unlock.

Notes

= Open the door fully until you hear the door click.
= To prevent injury, do not insert your hand into the DVD

changer.

continue to next page —
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Preparing the DVD changer

3

Install the disc magazine.

To

Tip
After you install the disc magazine in the unit, wait until the
unit completes creating the disc list. When the unit completes
the disc list in the magazine:

— the sound of checking discs stops

— the display on the wired remote commander turns off

start up the DVD changer, proceed with

the operation below.

14

Press »/11* on the wired remote commander for

start-up.

* You can also press PLAY on the wireless remote
commander for start-up.

The start-up screen appears on the monitor and the unit

starts to play the first disc in the magazine automatically. See

“Playing a disc” (page 16).

>/l

Caution

If you press »/11 on the wired remote commander (or PLAY
on the wireless remote commander) before the unit completes
checking the discs, the disc list is not complete.

How to remove the disc magazine

Press A,

A (EJECT)

Note
To prevent injury, withdraw your hand, after you press £.
The disc magazine is ejected swiftly.

If the disc magazine does not lock properly
Press 4 to take out the disc magazine, and reinsert it.

Use the unit with the door closed
Otherwise, foreign objects could enter and contaminate the lenses
inside the unit.

Notes on the disc magazine

= Do not leave the disc magazine in locations subject to high
temperature or high humidity, such as on a car dashboard or in
the rear window where the disc magazine will be exposed to
direct sunlight.

= Do not place more than one disc at a time onto a tray, otherwise
the DVD changer and/or the discs may be damaged.

= Do not drop the disc magazine or otherwise subject it to a
violent shock.

When the tray comes out

Under normal use, the trays should not come out of the
disc magazine. However, if they are pulled out of the disc
magazine, it is easy to re-insert them.

With the cut -away portion of the tray facing you, insert the
right corner of the tray into the slot, then push the left corner
in until it clicks into position.

Note
Do not insert the tray upside down or in the wrong direction.
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Playing Discs Playing a disc
VCOQPC g

How to play back
This chapter describes how to play a

DVD/Video CD/Audio CD. Make sure to complete the preparations below:
— preparing the wireless remote commander (page 12)
— changing the transmitting frequency (page 13)
— loading discs into the disc magazine, then installing
the magazine in the unit (page 13)

1 Press »/11*! on the wired remote commander for
start-up.
*1 You can also press PLAY on the wireless remote
commander for start-up.

741

After you press »/11 on the wired remote
commander (or PLAY on the wireless remote
commander), the start-up screen will appear on the
monitor.

Sony
DUD Changer
DUX-100

The unit automatically starts to play the first disc in

the magazine. If you want to enjoy another disc*2 in

the magazine, follow the step 2.

*2 |f you want to select a disc from the disc list, see “Using a
disc list” (page 26).

2 Press a DISC button (+/-) to select the desired disc.
Press +: to proceed to the next disc.
Press —: to return to the previous disc.
“Changing disc---,” then “Reading disc---" are
displayed on the monitor. The selected disc starts to
play.

Note

The wired remote commander is limited to certain functions only.
See “Wired remote commander” (page 10). For more advanced
operations, use the wireless remote commander.
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DISC +/—

PLAY D>
NEXTrP

PAUSEI
STOPH
PREVI<«

During Playback

SCAN<«/p>

To Operation
Stop Press l*1
Pause Press 11*2

Resume playback after pause Press 11 or B>

Go to the next chapter, Press ppi
track, or scene in

continuous play mode

Go back to the preceding Press <4«
chapter, track, or scene

continuous play mode

Fast forward Press pp*3
Fast rewind Press <€«*3

Stop playback and remove the Press &
disc

*1If the resume playback function is activated, you can resume
playback later by pressing B. For details, see “Resuming
playback.”

*2 DVD/Video CD

Both the picture and sound stop during pause.
Audio CD
The sound stops and the elapsed time flashes on the screen.
*3 DVD/Video CD
— Each time you press PP or €« the playback speed
switches in steps of 2-, 4-, 8-, 16-, and 32 times. The steps
of speed are rough estimates.
— To decrease the playback speed:
press <4« during fast forward playback.
press PP during fast rewind playback.
— To resume normal playback:
press B,
— During fast forwarding (»») and fast rewinding (<«€),
the sound stops.
Audio CD
— To resume normal playback:
press .
— During fast forwarding (»») and fast rewinding (<«€),
the sound stops.

CAUTION

If signal interference occurs during playback, change the
modulated RF signal of your car stereo. See “Changing the
transmitting frequency” (page 13) and follow the steps.

Resuming Playback

1 During playback, press B to stop.
The unit memorizes the point where you stopped
playback.
= DVD/Video CD
“Il” flashes and “Resume---" is displayed on the
screen.
e Audio CD
The elapsed time of the Audio CD is displayed.*
* See “Display Screen (Audio CD)” (page 18).

Notes

= If you press B twice, the resume playback is deactivated.

= If you eject the magazine and insert it again, the resume
playback is deactivated.

2 Press B to resume playback.
When the resume playback is activated, playback is
resumed from the point you stopped playback. When
the resume playback is deactivated, playback starts
from the beginning.

Turning off this unit

Press OFF*! on the wired remote commander.

DISC

BE D0
O <« >
|

OFF

*1 You cannot turn off the power with the wireless remote
commander.

Note

If you press OFF, and then press »/11*2 on the wired remote

commander, playback starts from the point you pressed OFF

(Resuming Playback is activated). When the resume playback is

deactivated, playback starts from the beginning.

*2You can also press PLAY on the wireless remote commander
for start-up.

17




Playing a disc

Display Screen (Audio CD) (2

During playback of an Audio CD, this screen appears.

Ll pels
sl7ia] o]

DISC TRACK

REPEAT

DISC
TRACK

-00:00:18 02 I°

SCAN
L R SHUFFLE
PROGRAM

During an Audio CD playback

Icon display: Operation:

= Play

“0O” Stop/Suspend resume
playback

“>>” Fast forward

‘<1~ Fast reverse

“/19<1” Skip

“00” Pause

Track number currently playing

Running time of track (see page 27)
< : while elapsed disc time or remaining disc
time* is displayed.
- : while elapsed track time or remaining
track time* is displayed.
* The remaining disc or track time appears with “-”
(minus).
B llumination for repeat mode (see page
19)
: Repeat playback or A-B-repeat playback.

Audio output-type display (see page 32)

Icon display: Operation:
“ H Stereo
‘O R Monaural (left)

“ L :I,

Monaural (right)

18

A List of discs contained in the magazine

The disc tray you currently selected:

tray number black

background yellow

The Audio disc trays currently not selected:

tray number green

background blue

The disc trays currently containingother-type discs (eg.
DVDs or Video CDs):

tray number white

background blue

The disc trays currently containing no discs or discs not-
playable by this unit:

tray number not displayed

background blue

Illumination for various playback

Icon display: lights up in yellow Operation: (see page -)

“DIsC” Disc-repeat playback (19)

“TRACK” Track-repeat playback
19)

“A-B” A-B-repeat playback (20)

“SCAN” Scan playback (22)

“SHUFFLE” Shuffle playback (22)

“PROGRAM” Programme playback (22,

23)




Using repeat functions
VCDPC Dg

Repeat Playback

DVD

You can repeat a playing title (Title repeat) or chapter

(Chapter repeat).*1

*1 Depending on the disc, you may not be able to use the repeat
function.

Video CD/Audio CD
You can repeat all the tracks of a disc (Disc repeat) or a
single track (Track repeat).

—\

MENU TITLE

SUBTITLE  AUDIO ANGLE TIME

REPEAT A«»B  SEARCH PLAYMODE

OO
OO ®
DO®®

CLEAR RETURN

OJOI®

REPEAT

CLEAR

-/

DVD/Video CD
1 During playback, press REPEAT.
The repeat mode is displayed at the top of the screen
for about 5 seconds.*2
*2 The selected mode is highlighted in yellow.
« DVD repeat-mode display
| Repeat | Off | Title | Chapter |
« Video CD repeat-mode display
| Repeat | Off | Disc | Track |

2 Press REPEAT*3 to select the repeat mode (Title,
Chapter, Disc, or Track).
*3You can also press the cursor buttons («/#) to select the
repeat mode in step 2.
Each time you press REPEAT, the highlight (yellow)
moves.
Notes
= To hide the repeat-mode display immediately after step2, press
CLEAR.
= Depending on the disc or scene, if “You can’t operate this
command now” appears in the display, you cannot use the
repeat function.

To return to normal playback
Select “Off” in step 2.

Audio CD
1 During playback, press REPEAT.

2 Press REPEAT to select the repeat mode (Disc, or
Track)*4.
*4 See “Display Screen (Audio CD)” (page 18).
The repeat type (DISC or TRACK) lights up in
yellow, and lights up in blue under the
running time of track. Each time you press
REPEAT, the repeat mode switches as follows:

» DISC » TRACK
Normal playback 4—'
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Using repeat functions

A-B-Repeat playback

You can repeat a specified segment of a title or track.

DVD/Video CD

You can repeat a specific scene, for example. Depending
on the disc, you may not be able to use the repeat
function.

Audio CD

To stop A-B repeat

Press A«—B again.

« DVD/Video CD
“ A-B OFF” is displayed at the top of the screen for
about 1 second.

e Audio CD
The indicator “A-B” retrurns in white, and
disappears. The normal playback starts.*®

*3 See “Display Screen (Audio CD)” (page 18).

You can repeat a part of a song, for example.

! ) ‘
MENU TITLE

SUBTITLE AUDIO  ANGLE TIME

REPEAT A—B SEARCH PLAY MODE

OO
GOO®
O®®

A—B

1 When you reach the desired starting point (point
A) of the segment you want to repeat, press A«—B.
= DVD/Video CD

“A-" is displayed at the top of the screen.
e Audio CD

The “A-" indicator lights up in yellow.*!
*1 See “Display Screen (Audio CD)” (page 18).

2 When you reach the desired ending point (point B)
of the segment you want to repeat, press A«—B
again.

- DVD/Video CD
The display changes to “A-B.”
e Audio CD
The indicator “A-B” lights up in yellow, and

lights up in blue under the running time.*?
*2 See “Display Screen (Audio CD)” (page 18).

Notes

= The starting and ending points must occur within the same title
(for DVD) or track (for Video CD/Audio CD). They cannot
span two or more titles or tracks.

« The “A-B” display for DVD/Video CD will disappear after
about one second, then the scene or song returns to the starting
point.

= If you set “A-B-Repeat playback,” previous settings such as
“Intro Scan Playback,” and “Disc/Track-Repeat playback™ are
set to off.

20



Playing discs at various slow speeds

@ w

You can play the pictures of DVDs and Video CDs at
various slow speeds. You can enjoy the scene as a picture.

OO®®
OO

CLEAR RETURN

OOD

€001

SCAN<4/>»
@ SCAN
i PLAY e PLAY D>
@ |5 | S nexrw
SETUP STOP PAUSE
Q> PAUSEI

S —

Slow playback

You can play a disc at various slow speeds.

1 Press Il to pause the picture.

2 Press ¥ to play slowly forward.
Slow playback starts at 1/16 first.

3 Press P or €« again to select playback speed.
Each time you press a button, the playback speed
changes as follows:

1/716* «—> 1/8 «—> 1/4 «— 1/2
* If you press <€ at 1/16 speed, the picture freezes.

Notes

= You cannot hear audio, while using the slow-playback function.

= Depending on the disc or scene, if “You can’t operate this
command now” appears in the display, you cannot use the
slow-playback function.

= Pictures in some discs may be distorted during slow playback.

To return to normal playback
Press B

Caution for DVD/Video CD playback

If you want to play a disc at various slow speeds, or frame-by-
frame, use the controls of the wireless remote commander. You
cannot perform these functions by using the wired remote
commander.

Frame by frame

You can play freeze frame pictures frame by frame.

1 Press Il to pause the picture.

2 Press PPl to show a frame.
Each time you press P®1, the images advances by
frame by frame.

Notes

= You cannot hear audio, while using the frame-by-frame
function.

= Depending on the disc or scene, if “You can’t operate this
command now” appears in the display, you cannot use the
frame by frame function.

= Pictures in some discs may be distorted during frame-by-frame
playback.

- 4« is inactive. You cannot use reverse playback, while
using the frame-by-frame function.

To return to normal playback
Press Il or B,

Caution for DVD/Video CD playback

If you want to play a disc at various slow speeds, or frame-by-
frame, use the controls of the wireless remote commander. You
cannot perform these functions by using the wired remote
commander.
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Playing tracks in various functions
&L

This unit offers various play mode options using the Playing start of tracks in sequence
PLAY MODE button. —Intro Scan Playback
N This mode plays the first 10 seconds of each track in
MENU  TITLE sequence. This is useful for locating a track.
SUCBBE é’% 8% CT% During an Audio CD playback, press PLAY MODE
ey vereiio vyl one or more times to select SCAN.
PLAY MODE Each time you press PLAY MODE, the playback mode

@ @ @ changes as follows:

@ @ @ » SCAN » SHUFFLE

@ @ |— Normal playback <—PROGRAM:|

* You can switch to PROGRAM only when you complete
making your programme list.

Playing tracks in random order

=>Shuffle Rlayback “SCAN?” lights up in yellow.

This mode plays back the tracks of a disc in random order.
- Once all the tracks on the disc have been played, the next
disc is selected.

During an Audio CD playback, press PLAY MODE
one or more times to select SHUFFLE.

Each time you press PLAY MODE, the playback mode
changes as follows:

| » SCAN » SHUFFLE :l
Normal playback €——— PROGRAM*
* You can switch to PROGRAM only when you complete
making your programme list.

“SHUFFLE” lights up in yellow.
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Playing your own programme
—Programme Playback

You can listen to tracks in the order you previously
programmed. First of all, you have to create your own
programme list and register it. Complete the following
steps to create your programme and enjoy playing tracks
on a disc in your favourite order.

( )

——\

MENU TITLE
O
SUBTITLE AUDIO ANGLE TIME
O
REPEAT A«—B SEARCH PLAY MODE
] PLAY MODE
(XD AE)
@ ®® N
umber buttons
(@) (©D) }
CLEAR RETURN
OO
= ) CLEAR
ENTER
@ @ DD
DISC
© S N
/b / /=
SCAN
O ==&
SIS
SETUP STOP PAUSE
a
PLAYD>
\ STOPH
\_/J
N —_/

To make your own programme
1 Press M to stop playback.

2 Press PLAY MODE.
The display for making a programme list appears.

Track Program
- All Clear

»:Play(Program Play) Direction:Move Cursor
CLEAR:Track No.Clear 0~9:Track No.Input
ENTER:CFMD

3 Press the number buttons or the cursor buttons
(4 /¥) to input track numbers.

Example 1: To enter “12”
Press 1, then press 2.
“12” appears in the track-number-input display.

Track Program ECHEEN
12 All Clear

»:Play(Program Play)  Direction:Move Cursor
CLEAR:Track No.Clear 0~9:Track No.Input
ENTER:CFMD

Example 2: To enter “8”
Press 8 (or press 0, then press 8).
“-8” appears in the track-number-input display.

Note
If you enter a wrong number, enter the correct number again.

continue to next page —
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Playing tracks in various functions

4 Press ENTER to input the number. To play your own programme
“12” is displayed in the programme list. 1 During playback, press PLAY MODE one or more
times until “PROGRAM?” lights up in the display.
Track Program " Each time you press PLAY MODE, the playback mode
- ——*2 changes as follows:

FEEEEEEENEN » SCAN » SHUFFLE
EEEEEEEEEN L ot playbec < proGRAM 4]

»:Play(Program Play)  Direction:Move Cursor

CLEAR:Track No.Clear 0~9:Track No.Input 2 Select PROGRAM*4
ENTER:CFMD '
*4You can switch to PROGRAM only when you complete
If you input a wrong track and want to clear it, follow the making your programme list .
steps @ to @ below.

© Move the highlight (yellow) to clear the last track
number or all track numbers you already input.

To move “yellow” from: to press

Input-number display Last Clear*! —p

Last Clear*! Input-number display <=

Last Clear*! All Clear*? tord

All Clear*? Input-number display <=

Input-number display All Clear*? =) then
tord

*1 Select here to clear the last track number in a programme
list.
*2 Select here to clear all track numbers in a programme list.

@ Press ENTER (CLEAR*9),
*3|f you press CLEAR at this point, you can clear only the
last track, even if you select “All Clear.”
To continue to store track numbers, move the highlight
(yellow) to “input-number display.”

5 Repeat steps 3 and 4 to store track numbers in the
desired order.
You can store up to 20 track numbers.

6 Press B to play your programme.
After the last track of your programme is played, the
unit stops automatically.
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Other
Functions

This chapter describes how to play a
DVD/Video CD/Audio CD by using
advanced functions.
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Using a disc list
VCDPC g

Displaying a disc list

You can display a list of discs contained in the magazine
to check disc types (DVD/Video CD/Audio CD), to select
a disc, or to set the disc type for current playback.

OO
O®®

CLEAR RETURN

OO @& | RETURNS
B B L
@ © PO
& O
 Vandh o p

O =)
RIS

SETUP STOP PAUSE

O

S —

Press LIST.

The disc list appears on the screen.*!

*11f the disc list looks incomplete, you might have pressed
»/11*2 on the wired remote commander for start-up before
the unit ends to check the discs in the magazine. See
“Preparing the DVD changer” (page 13-14).

*2You can also press PLAY on the wireless remote
commander for start-up.

1. DVD 6. DVD

[2. bvD | 7. Video CD

3. Audio CD 8. Video CD
4. Audio CD - |
=" W="

Disc type select

[ or o1 Voo T oo IR

Kl Tray numbers and disc types
Trays without a disc type and with “~” mean “no
discs” or “unreadable discs with scratches, sticky
residue, etc.”

Disc types you can select
You can only play disc types that are currently
displaying the indicator (<4»).



To exit the Disc List
Press LIST or RETURNGS .

To select a disc
1 Press the cursor buttons (4/=/¥/4=) to select the
desired disc tray in the Disc List.
The selected tray is highlighted in yellow.

Yellow
I
[Disc List [
1. DVD ] 6. DVD
[2. bvD & 7. Video CD
3. Audio CD 8. Video CD
4. Audio CD S
Disc type select
<« DVD » Video CD <« Audio CD »

2 Press ENTER.
The disc you selected starts to play.

To set the disc type for current playback
1 Press the cursor buttons (4/=/¥/4m) to select the
disc type (DVD/Video CD/Audio CD).
The selected disc type is highlighted in yellow.

Video CD__| BN XIS

Yellow

2 Press ENTER.
Each time you press ENTER, the indicator (<)
lights on and off. Make sure to display the indicator
(<) only for the disc types you want to play back.

3 Press LIST or RETURNG .
Only the selected disc types (marked <) are
played, all others are skipped.

Notes

= These settings are automatically cancelled once you eject the
magazine.

= When you insert the magazine again, all of three disc types
(DVD/Video CD/Audio CD) are displayed with the indicator
().

Displaying a Running Time
7CDC Dg

Displaying a running time

You can display the running time of DVDs, Video CDs
and Audio CDs.

o

MENU TITLE

SUBTITLE AUDIO  ANGLE TIME

TIME

REPEAT A<—*B  SEARCH PLAYMODE

OO
OO
DO®®

CLEAR RETURN

OO @

RETURNGS

DVD/Video CD
During playback, Press TIME.

The running time is displayed at the top of the screen
for about 5 seconds.

- DVD
@ Press TIME while the running time is displayed.

@ Each time you press TIME, the display switches
as follows:

i
[0:24:50]

| Title Play

l—

| Title Remain [1:25:41]

!

| Chapter Play |O:01:48 |

| Chapter Remain| 0:03:26 |

= Video CD
@ Press TIME while the running time is displayed.

@ Each time you press TIME, the display switches
as follows:

le—

| Track Play |O:OO:12|

l—

| Track Remain | 0:04:45 |

l—

|  Discplay [0:06:32]

l—

| Disc Remain |O:41:15 |

To exit the display for running time
Press RETURNGS .

continue to next page —
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Displaying a Running Time Searching from items
Cog
Audio CD Searching Methods (Title/Chapter/Track/
Press TIME. elapsed time of playback)
The running time is displayed in the Display Screen
(Audio CD)*. . . . o
: You can quickly locate a desired point by specifying the
Example: i _ .
title, chapter, or track, or by entering the elapsed time of
CTT I playback.
S 6 17 [8] o]
ﬁﬁ

DISC
DISC TRACK TRACK

MENU TITLE

A-B SUBTITLE AUDIO  ANGLE  TIME

SCAN
REPEAT SHUFFLE

PROGRAM SEARCH

REPEAT A«<»B  SEARCH PLAYMODE

D@3
| @O®

Running time

* For details, refer to “Display Screen (Audio CD)” (page 18). @ @

CLEAR RETURN

| Number buttons

Each time you press TIME, the display switches as
youp play CLEAR

\@ @ @
foll :
o 1 @ ENTER
| Track Play | 00:00:12| ® O D %
[ & S

| Track Remain [-00:04:45 | t/=>/§/ =
1 Press SEARCH, during playback.

| Disc play | 00:06:32 | The current playback information appears at the top of
the screen for about 5 seconds.
| Disc Remain [-00:41:15 | = DVD playback information

| search [T:01]cC:005] Time:0:23:41 |

Title Number Elapsed Time of Playback

Chapter Number

» Video CD playback information
| Search |T:03 | Time:0:01:55

Track Number  Elapsed Time of Track

2 Press SEARCH* to select the key item (title number,
chapter number, track number, or the elapsed time
of title or track).

* You can also use the cursor buttons («/#) to select akey item.
Each time you press SEARCH, the item changes as follows:
» Key items with DVD

|—_>Title number —»Chapter number-®» Elapsed time “hour”
Elapsed time “second” <4~ Elapsed time “minute” 4——|
» Key items with Video CD

|_—> Track number— Elapsed time “hour’tl
Elapsed time “second” <4—Elapsed time “minute”
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3 Press the number buttons* to enter title number,
chapter number, track number, or the elapsed time
of the title, or track.
* You can also use the cursor buttons (#/¥) to enter numbers.
Press 4: to increase the number.
Press ¥: to decrease the number.

Example: To perform an elapsed time of title search
To start playback from the elapsed time of 1 hour, 21
minutes, and 5 seconds.
@ Press1.
“1” appears in the “hour” position of display.

| Time(D)
red

@ Press SEARCH or the cursor button (=#) to move
the cursor to the “minute” position.

| Time:1:00:-- |

red

© Press 2, then press 1.
“21” appears in the “minute” position.

| Time:1:€3

red

@ Press SEARCH or the cursor button (=) to move
the cursor to the “second” position.

Time:1:21:

red

=

© Presss.
“05” appears in the “second” position.

| Time:1:21:05)

red

=

Note
To clear the numbers already input, press CLEAR.

4 Press ENTER.
Playback starts from the designated point.

Notes

= The playback information disappears after about 5 seconds
after each input. Therefore, be sure to complete the operation
for next step while the information is displayed.

= During a DVD playback, even if you press »»l on the wired
remote commander, you cannot activate the chapter search
function with some discs. Even if “You can’t operate this
command now” message appears on the monitor, you may be
able to use the chapter search function (with such discs) by
using the wireless remote commander.

= Depending on the disc, if “You can’t operate this command
now” appears in the display, you cannot use the search
function (Title/Chapter/Track/elapsed time of playback).

Changing the Subtitle
Language

Some DVDs have recorded subtitles in one or
more languages. You can turn the subtitles on
or off, or change the subtitle language on such
DVDs.

T\

MENU TITLE

SUBTITLE  AUDIO ANGLE TIME

REPEAT A«»B  SEARCH PLAYMODE SUBTlTLE

OO
OO ®
OO

CLEAR RETURN

OO

ENTER

/3

1 Press SUBTITLE, during playback.
The subtitle language is displayed at the
top of the screen for about 5 seconds.
Example: a subtitle language display

[ subtitle | 02.English |

2 Press SUBTITLE*! to select the desired
language, while the subtitle language is
displayed.

*1You can also press the cursor buttons (#/¥) to
select the subtitle language.

Each time you press SUBTITLE, the

language switches within the list of

subtitle languages recorded on the disc.

Note
If you want to hide the subtitles, press
SUBTITLE to select “Off.”

3 Press ENTER*2,
*2 Even if you don’t press ENTER, the subtitle language is
automatically activated about 5 seconds after selecting in
step 2.

Note

You can also change the subtitle languages by using the DVD

menu (see page 30) or the setup screen*S (see page 39).

*3You can change to a specific subtitle language using a setup
screen, only if the language is included in both the disc and
the setup screen.
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Using the menus for DVD
DVD

With some DVDs you can use the original menu such as
Title menu and DVD menu. You can play your favorite
scene or song by selecting titles of songs and scenes
during a DVD playback. You can select an item, subtitle
language, audio language etc. by selecting a DVD menu.
The contents of title menus and DVD menus differ,
depending on the DVD. There may be some DVDs which
have no recorded menus.

N

MENU TITLE

TITLE

SUBTITLE  AUDIO ANGLE TIME MENU

REPEAT A«—»B  SEARCH PLAYMODE

OO
OO®
DO®®

CLEAR RETURN

OO
©, @D
S % ENTER
4/=>/ Y/ 4=

Using a Title Menu

Some DVDs have a title menu. You can select and play

back a title from the menu.*!

*! Titles are the longest sections of a picture or music feature on a
DVD, e.g., a movie, or an album for audio software, etc.

1 During a DVD playback, press TITLE.
The title menu*? is displayed.
*2 The contents of title menus differ, depending on the DVD.

2 Press the cursor buttons (#/%/%/«) to select the
desired title.

3 Press ENTER.
The title you selected starts to play.

Notes

= Some DVDs do not have a title menu and on some DVDs, the
contents of the title menu and the DVD menu are the same.

= On some DVDs, “DVD menu” may be expressed as “MENU.”

= On some DVDs, “Press ENTER” may be expressed as “Press
SELECT” in step 3.

= The contents of the DVD menu differ, depending on the DVD.

= Read the instruction manual supplied with the DVD.
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Using a DVD Menu

Some DVDs have more comprehensive Menu that
includes such things as the audio languages, subtitle
languages, titles, and chapters, etc.

1 During a DVD playback, press MENU.
The DVD menu is displayed.

2 Press the cursor buttons (#/#/%/«) to select the
desired item.

3 Press ENTER*L.
*1 |f additional selection screens appear, repeat step 2 and 3.

Notes

« Some DVDs do not have a DVD menu and on some DVDs,
the contents of the DVD menu and title menu are the same.

= On some DVDs, “DVD Menu” may be expressed as
“MENU.”

= Some DVDs, “Press ENTER” may be expressed as “Press
SELECT” in step 3.

= The contents of the DVD menu differ, depending on the
DVD.

= Read the instruction manual supplied with a DVD.

To end or drop the DVD menu operation
Press MENU.
If the resume playback is activated*2, the disc plays
from the point you displayed the DVD menu in step 1.
*2 Some DVDs may not resume playback when you press
MENU. In such a case, refer to the instruction manuals
supplied with the discs.



Changing Audio Language

DVD

Some DVDs have multiple audio languages you can
choose from.

—\

MENU TITLE

SUBTITLE  AUDIO ANGLE TIME

REPEAT A«»B  SEARCH PLAYMODE AUDIO

OO
GOO®
OO

CLEAR RETURN

OO

ENTER

174 4

1 During playback, press AUDIO.
The current audio language is displayed at the top of
the screen for about 5 seconds.
Example: an audio language display

| Audio | 01.English Dolby Digital |

2 Press AUDIO*! to select the desired audio
language.

*1 Be sure to press the button while the audio language is
displayed at the top of the screen. You can also use the cursor
buttons (#/¥) to select alanguage.

Each time you press AUDIO, the audio language

switches between the available languages recorded on

the disc.

3 Press ENTER*2.
*2 Even if you don’t press ENTER, the audio language is
automatically activated about 5 seconds after selecting in
step 2.

Notes

= You can switch the audio language only if multiple audio
languages are recorded on the DVD.

= You can also change the audio languages by using the DVD
menu (see page 30) or the setup screen*? (see page 38).

*3 You can change to a specific audio language using a setup
screen, only if the language is included in both the disc and the
setup screen.

Changing Angles
DVD

Some DVDs have multiple alternative angles recorded for
certain scenes.

)

MENU TITLE

SUBTITLE  AUDIO ANGLE TIME

ANGLE

REPEAT A«»B  SEARCH PLAYMODE

OO
GOO®
DO®®

CLEAR RETURN

ENTER

1 2 4

1 During playback of a scene recorded with multiple
angles, press ANGLE.
The number of the currently selected angle is
displayed at the top in the screen for about 5 seconds.
Example: an angle number display

The angle number you have currently
selected/the total number of multiple
— alternative angles
Angle | 1/4)

2 Press ANGLE*! to select your favorite angle
number, while the angle number is displayed.
*1You can also use the cursor buttons (#/¥) to select an angle

number.
Each time you press ANGLE, the angle number
changes.

3 Press ENTER*2,
*2 Even if you do not press ENTER, the angle number is
automatically activated about 5 seconds after you selected
in step 2.

Notes

= You can switch the angle only if multiple angles are recorded
on the DVD.

= The total number of recorded angles differs depending on the
DVD and scene.

= You can only switch the angle during normal playback. You
cannot switch the angle while using slow playback or the
frame-by-frame function.

= When the selected scene with multi angles appears, the angle is
automatically switched to the angle number you selected in
step 2.
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Changing the Audio Output Method

VCDPC Dg

Stereo/Monaural left/Monaural right

You can change the audio output method (Stereo/
Monaural left/Monaural right) during Video CD or
Audio CD playback.

——\

MENU TITLE

SUBTITLE  AUDIO ANGLE TIME

REPEAT A«»B  SEARCH PLAYMODE AU Dlo

OO
GOO®
DO®®

CLEAR RETURN

O ©
(D ©)
S 5 ENTER
Video CD

1 During playback, press AUDIO.
The current output method is displayed at the top of
the screen for about 5 seconds.
Example: an output method display

2 Press AUDIO to select the desired output method
(Stereo/Monaural left/Monaural right), while the
output method is displayed.

Each time you press AUDIO, the output method
switches as follows:
= Video CD

|:> Stereo (“Audio L/R”) —» Monaural right (“Audio R/R”)
Monaural left (“Audio L/L”) 4——|

3 Press ENTER*L.
*1Even if you do not press ENTER, the output method is

automatically be activatd about 5 seconds after selecting it

in step 2.
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Audio CD
1 During playback, press AUDIO.

2 Press AUDIO to select the desired output method

(Stereo/Monaural left/Monaural right), while the
output method is displayed.

Each time you press AUDIO, the output method
switches as follows:

» Audio CD*2

|: Stereo (“ E ”y—»Monaural left (“ R”) :l
Monaural right (“ L E 7))

*2 The audio output method is activated when you select it in
step 2. You do not need to press ENTER.



Using the PBC (playback control) functions

VCg

Using the PBC functions

During playback of a PBC compatible Video CD, the PBC
funcions are automatically activated and you can display
the PBC menu. If you do not want to use the PBC
functions, see “Stopping the PBC functions.”

)

N
SUBTITLE  AUDIO ANGLE TIME MENU
SEARCH
OQO® ’
@ @ @ Number buttons
DD D ]
OJ(O)[®)
CLEAR
<> @ ENTER
© S
1/=>/Y /=
SCAN
‘% PLAY % PLAY D>
RIS
SELUP STOP %
E STOPH
e —
—

1 During Video CD playback, press MENU.
The PBC menu is displayed.

2 While the PBC menu screen is displayed, press the
number buttons to enter the number of the desired
item.

The current PBC item is displayed at the top of the
screen for about 5 seconds.

Example: to enter the item number, ““10”
@ Press 1.
“-1”* appears at the upper left of the screen.
* Complete the next operation before “-1” disappears.

© Press 0.
“10” appears at the upper left of the screen.

Note
If you enter a wrong number, press CLEAR. All the input
numbers are cleared.

3 Press ENTER.
If additional selection screens appear, repeat steps 2

(@ and @) to 3.
Note
The PBC menus differ, depending on the Video CD. Read the
instruction manual supplied with the Video CD.

Stopping the PBC functions

1 During Video CD playback, press STOP.
Playback stops.
“l” flashes for 1 second, and “Resume---"is
displayed. Resuming playback (page 17) is activated.

“l” flashes for 1
second in step 1 and 2

|
@m PBC

Sony
DUD Changer
DUX-100

“PBC” disappears in step 3

2 Press STOP.
“Resume---" disappears, and “Il” flashes for 1 second.
Resuming playback stops.

3 Press STOP again.
“PBC” at the upper right of the screen disappears.

4 Press PLAY.
Playback starts.

Note
Depending on the Video CD, some of the contents may not be
played if the PBC functions are not activated.

33




Using the PBC (playback control) functions

Activating the PBC functions from normal
playback

1 During normal playback of a Video CD, press STOP.
Playback stops.
“Il” flashes for 1 second, and “Resume---""is
displayed. Resuming playback (page 17) is activated.

2 Press STOP.
“H” flashes for 1 second and “Resume---"" disappears.
Resuming playback stops.

3 Press STOP again.
“PBC” at the upper right of the screen appears.

4 Press PLAY.
PBC playback starts.

Note

If the PBC menu screen is not displayed, press MENU to
display it.
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Changing
Setup

This chapter describes how to set up
and adjust the player using the on-
screen setup menu. Most settings and
adjustments need to be set when you
first use the changer.

36

Using the Setup Display

Selecting items for setup

1 Press STOP to stop playback.

2 Press SET UP,
The setup screen is displayed: the currently selected
item is highlighted in yellow.

[DVD Menu Language | | Original |
[ Original |
[ Original |
8 |
[ on |

3 Press the cursor buttons (#/¥) to select the desired

item for setup change.

4 Refer to the following pages to complete your

setup.

If you selected “---"instep 3:  see:
“DVD Menu Language” page 37
“Audio Language” page 38
“Subtitle Language” page 39
“Digital Output” page 40
“Display” (Aspect Ratio) page 41
“Parental” page 42
“OSD Message” page 46
“Player Language” page 47
Note

If you want to return to the setup screen (see step 2) while
completing your setup change, press RETURNJ S or <. You
can return here.



Completing setup changes

DVD Menu Language

You can change the display language of the DVD menu.

1 see “Selecting items for setup” (page 36) first.
Follow the steps 1 to 4 on page 36, then proceed below
to complete your setup.

2 Select “DVD Menu Language,” then press ENTER.
The setup screen for the DVD menu language is
displayed:

The currently selected language is highlighted in yellow.

Original

3 Press the cursor buttons (#/¥) to select the desired
language.

4 Press ENTER.
The setup screen reappears automatically.
You can check the desired language under “DVD
Menu Language.”

[DVD Menu Language | | English |
8 |

To end or drop the setup change and
resume playback
1 Press SET UP.
The playback screen with the indicator “Il” on
appears. Resuming playback is still activated.
2 Press PLAY to start playback.
- DVD/Video CD
The disc plays from the beginning*.
* |f the resume playback is still activated, the disc
plays from the point you stopped playback.
e Audio CD
The disc plays from the point you stopped
playback.

Notes

= |f you want to return to the setup screen (page 36) while
completing the setup change, press RETURNJ™ or <.

= When you set the cursor to “Original,” the DVD displays
the original language of the disc.

= The number of languages differs, depending on the DVD.
Some discs contain only 1 language.

= |f you select a language that is not stored on a disc, the
default language is displayed.

= Read the instruction manual supplied with the DVD.
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Completing setup changes

Audio Language

You can change the audio language of a DVD.

1 See “Selecting items for setup” (page 36) first.
Follow the steps 1 to 4 on page 36, then proceed below
to complete your setup.

2 Select “Audio Language,” then press ENTER.
The setup screen for the DVD audio language is
displayed:

The currently selected language is highlighted in yellow.

Original

3 Press the cursor buttons (4/¥) to select the desired
language.

4 Press ENTER.
The setup screen reappears automatically.
You can check the desired language under “Audio
Language.”

[ Audio Language ]| | Original |
8
o |
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To end or drop the setup change and resume
playback
1 Press SET UP.
The playback screen with the indicator “Il” on
appears. Resuming playback is still activated.
2 Press PLAY to start playback.
= DVD/Video CD
The disc plays from the beginning*.
* If the resume playback is still activated, the disc plays
from the point you stopped playback.
* Audio CD
The disc plays from the point you stopped
playback.

Notes
= If you want to return to the setup screen (page 36) while
completing the setup change, press RETURNJ ™ or «.
= When you set the cursor to “Original,” the DVD plays in the
original audio language of the disc.
= Some discs may contain only 1 audio language. The number of
languages stored on each disc differs, depending on the DVD.
= |f you select an audio language not stored on a disc, the default
audio language will be played.
= Read the instruction manual supplied with the DVD.
= You can also change the audio language by using the DVD
menu or the setup screen.
If you change the audio language by using the DVD menu or
by pressing AUDIO, the change is temporary and the setup
setting is not changed.



Subtitle Language

You can change the subtitle language of a DVD. If you do
not want to display the subtitles, you can also hide them.

1 see “Selecting items for setup” (page 36) first.
Follow the steps 1 to 4 on page 36, then proceed below
to complete your setup.

2 Select “Subtitle Language,” then press ENTER.

The setup screen for the subtitle language is displayed:

The currently selected language is highlighted in yellow.

%2}
=
=3
=3
=3
(1)
=
)
=3
)
=
)
)
)

Original Off

Japanese
English
Chinese
Italian
French
German

Korean

3 Press the cursor buttons (#/¥) to select the desired
language*?.
*11f you do not want to display the subtitle language, select “Off.”
With some discs, you cannot hide the subtitle language.

4 Press ENTER.
The setup screen reappears automatically.
You can check the desired language under “Subtitle
Language.”

[ Subtitle Language | | Italian |
8 |

To end or drop the setup change and resume
playback
1 Press SET UP.
The playback screen with the indicator “Il” on
appears. Resuming playback is still activated.
2 Press PLAY to start playback.
- DVD/Video CD
The disc plays from the beginning*2.
*2 |f the resume playback is still activated, the disc plays
from the point you stopped playback.
e Audio CD
The disc plays from the point you stopped
playback.

Notes
= |f you want to return to the setup screen (page 36) while
completing the setup change, press RETURNJ™ or <.
= Some discs may contain only 1 subtitle language. The number
of languages stored on each disc differs, depending on the
DVD.
= |f you select a subtitle language not stored on a disc, the default
subtitle language will be played.
= Read the instruction manual supplied with the DVD.
= You can also change the subtitle language by using the DVD
menu or the setup screen.
If you change the subtitle language by using the DVD menu
or by pressing the SUBTITLE button, the change is temporary
and the setup setting is not changed.
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Completing setup changes

Digital Output VCD ¥CDJ

You can change the audio output system. Select the
correct setting for the connected digital audio devices.

LPCM

Select “LPCM, ” if your digital audio device is not
equipped with a Dolby digital decoder. When audio
signals in Dolby digital format are played, they are
converted to linear PCM format before being output.

Bitstream

Select “Bitstream,” if your digital audio device is
equipped with a Dolby digital decoder. Dolby digital
format audio signals are directly output without
modification.

For DTS-format audio signals

Connect a digital audio device equipped with a DTS
decoder, then select “Bitstream.”*1

*1 Do not select “LPCM.” If you do so, audio will not be output.

1 Ssee “Selecting items for setup” (page 36) first.
Follow the steps 1 to 4 on page 36, then proceed below
to complete the setting.

2 Select “Digital Output,” then press ENTER.
The setup screen for digital output is displayed:
The currently selected item is highlighted in yellow.

Digital Output

[ LPCM |
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3 Press the cursor buttons (#/¥) to select the desired
audio output (LPCM/Bitstream).

4 Ppress ENTER.

The setup screen reappears automatically. You can
check the desired audio output under “Digital

Output.”

DVD Menu Language English
Audio Language
Subtitle Language
[ Digital Output ] | Bitstream |

Display 4:3 Letter Box

8 |
OSD Message

Player Language English

Caution

Improper settings may cause noise harmful to your ears and
damage your speakers. Read the instruction manual supplied
with the digital audio device you connected.

To end or drop the setup change and resume
playback
1 Press SET UP.
The playback screen with the indicator “Ill” on
appears. Resuming playback is still activated.
2 Press PLAY to start playback.
« DVD/Video CD
The disc plays from the beginning*2.
*2 |f the resume playback is still activated, the disc plays
from the point you stopped playback.
* Audio CD
The disc plays from the point you stopped
playback.
Note
If you want to return to the setup screen (page 36) while
completing the setup change, press RETURNJ™ or «.



Display (Aspect Ratio —horizontal/vertical
screen image ratio)

A monitor has two types of aspect ratio: the normal type
with a 4:3 horizontal-to-vertical screen ratio, and a wide
type with a 16:9 ratio. Some DVDs also have multiple
types of aspect ratio as follows:

4:3 Letter Box

When using a normal monitor,
select 4:3 Letter Box. If you play a
16:9-wide-image DVD on a normal
monitor, the images are compressed
vertically.

— When using a normal monitor,

" | select 4:3 Pan & Scan. If you play a
. 16:9-wide-image DVD on a normal
monitor, the images are cropped at
™ the left and right.

— When using a wide monitor, select

X 16:9 Widescreen. If you play a 16:9-
~~ N o
7\ A wide-image DVD, the images are

played at full size*.

*1 To play images at full size, set your monitor to “Full” or to
the corresponding mode. For details, read the instruction
manual supplied with your monitor.

You can select the desired aspect ratio from those
compatible with your monitor.

1 see “Selecting items for setup” (page 36) first.
Follow steps 1 to 4 on page 36, then proceed below to
complete your setup.

2 Select “Display,” then press ENTER.
The setup screen for changing the aspect-ratio is
displayed:
The currently selected item is highlighted in yellow.

[ 4:3 Letter Box |

4:3 Pan&Scan
16:9 Widescreen

3 Press the cursor buttons (#/¥) to select the desired
aspect ratio (4:3 Letter Box/4:3 Pan & Scan/16:9
Widescreen)*?2,

*2 The aspect ratio types differ, depending on your monitor and the
disc.

4 Press ENTER.
The setup screen reappears automatically.
You can check the desired aspect ratio type under
“Display.”

[ Display | [ 43Pan&Scan |
8 |
[ On |

To end or drop the setup change and resume
playback
1 Press SET UP.
The playback screen with the indicator “Il” on
appears. Resuming playback is still activated.
2 Press PLAY to start playback.
- DVD/Video CD
The disc plays from the beginning*®.
*3 |f the resume playback is still activated, the disc plays
from the point you stopped playback.
e Audio CD
The disc plays from the point you stopped
playback.

Notes

= |f you want to return to the setup screen (page 36) while
completing the setup change, press RETURNJ™S or <.

= If you select an aspect ratio not stored on the disc, another
aspect ratio stored on the disc will be selected during playback.

= |f you use a normal monitor to play a 16:9-wide-image DVD,
the images will appear unnatural.

= When you use a wide monitor in “Full” or an equivalent mode
and set this unit to “4:3 Letter Box” or “4:3 Pan & Scan,” the
images will appear unnatural.

= Read the instruction manual supplied with the DVD.
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Completing setup changes

Parental (initial setup) 4 Press the number buttons to enter your password
(the same 4-digit number in step 3)*3 again.
*3 |f you enter awrong number, press CLEAR. All the numbers are
Playback of some DVDs can be limited according to a cleared.

predetermined level, such as the age of the users. The The message screen is displayed.
Parental control function allows you to set a playback
limitation level. When you use the unit for the first time,
set a password and parental level as described below.

Password

. . ! Password has been changed
1 See “Selecting items for setup” (page 36) first. This password is necessary

Follow steps 1 to 4 on page 36, then proceed below to when you change parental setting.
Please remember this password.
complete your setup.

Please press "ENTER" key.

2 Select “Parental,” then press ENTER.
The setup screen for setting your password is
displayed.

S Press ENTER.

The parental menu screen is displayed.

Please input Password

@ [ Level |
f1234567890
In step 3, the “—"" changes to “+”” when you input numbers.
3 Press the number buttons*! to enter your

password (4-digit number)*2,
*1You can also press the cursor buttons («/#), then press

ENTER to select the numbers at the bottom of the screen. 6 Press the cursor buttons (#/%) to select “Level.”
*2 If you enter a wrong number, press CLEAR. All the

numbers are cleared. 7 Press ENTER

The screen for password re-entry is displayed. The level setting screen is displayed.

The selected item is highlighted in yellow.

Password
Please input password again Level
for confirmation
I 8 |
=
IR I
In step 4, the “—" changes to “+”” when you input numbers. _
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The lower the number, the stricter the limitation. Level
“8*4 peing the least strict, and level “1” the most strict.
Therefore, if you select level “4, for example, DVDs with
levels “3,” “2,” and “1” cannot be played. Refer to the
following table. Parental levels of the table are on the
MPAA (Motion Picture Association of America) rating
system.

*4 If you select level “8,” you can play all discs.

This Unit MPAA Rating System

“8” “_

w7 “NC-17"": No one 17 and under admitted
“6” “R”: Restricted

“5” “_

“4” “PG-13”: Parents strongly cautioned

“3” “PG”: Parental guidance suggested

“2” e

“1” “G”: General audience

8 Press the cursor buttons (#/¥) to select the desired
level.

O Press ENTER.
The parental menu screen is displayed.

Parental
[ Level |

If you want to check the desired level under
“Parental,” press RETURNJ ™ or .

To end or drop the setup change and resume
playback
1 Press SET UP.
The playback screen with the indicator “Il” on
appears. Resuming playback is still activated.
2 Press PLAY to start playback.
- DVD/Video CD
The disc plays from the beginning*>.
*5 |f the resume playback is still activated, the disc plays
from the point you stopped playback.
e Audio CD
The disc plays from the point you stopped
playback.

Notes

= |f you want to return to the setup screen (page 36) while
completing the setup change, press RETURNJ™ or <.

= Don’t forget your password.

= You need to enter the password to change the parental settings.
You cannot play some DVDs unless you enter your password.

= With this unit, you cannot restrict the playback of discs unless
the DVD has a parental level. The parental level is often printed
on the package of a disc.

= Methods of audio-visual restriction differ, depending on the
disc. Sometimes playback is not allowed altogether, other times
only the offensive scenes are skipped. For details, read the
instruction manual supplied with the DVD.

= If you try to play a DVD with a parental level setting which
your parental setup restricts, a prompt screen appears to ask
whether you want to temporarily change your parental level
setting and play the DVD. If you want to do so, follow the
instruction on the screen.

Example : a prompt screen

Parental Level Settin

You need to change player's parental level to play
this disc. Do you want to change it temporarily?
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Completing setup changes

Parental setup (Changing the parental

level) G4

To change the parental level after the initial setup has
been performed, follow the steps below.

1 See “Selecting items for setup” (page 36) first.
Follow steps 1 to 4 on page 36, then proceed below to
complete your setup.

2 Select “Parental,” then press ENTER.
The setup screen for registering your password is
displayed.

Password

Please input Password

1234567890

In step 3, the “—” changes to “+” when you input numbers.

3 Press the number buttons*? to enter your

registered password (4-digit number)*2,

*1You can also press the cursor buttons («/#), then press
ENTER to select the numbers at the bottom of the screen.

*2 If you enter a wrong number, press CLEAR. All the input
numbers are cleared. The screen for password re-entry is
displayed, then enter your pass word.

The screen for the parental menu*32 is displayed.

*3 See step 7 of “Parental” on page 42.

[ Level |
Note

If you forget your registered password, enter “5534.” Then
complete the following steps. To change your password,
follow the instructions in “Changing your password” on
page 44.

4 Press the cursor buttons (4/¥) to select “Level.”

5 Press ENTER.
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6 Press the cursor buttons (#/%) to select the
desired level.

7 Press ENTER.
The parental menu screen reappears.

To end or drop the setup change and
resume playback
1 Press SET UP.
The playback screen with the indicator “Il” on
appears. Resuming playback is still activated.
2 Press PLAY to start playback.
- DVD/Video CD
The disc plays from the beginning*4.
** If the resume playback is still activated, the disc
plays from the point you stopped playback.
e Audio CD
The disc plays from the point you stopped
playback.

Note
If you want to return to the setup screen (page 36) while
completing the setup change, press RETURNJ™ or <.

Parental setup (Changing your
password)

If you want to change your password, follow the steps
below.

1 see “Selecting items for setup” (page 36) first.
Follow the steps 1 to 4 on page 36, then come back
to complete your setup.

2 Press ENTER, after you selected “Parental.”
The setup screen for registering your password is
displayed.

Password

Please input Password

1234 90

In step 3, the “— changes to “+™ when you input numbers.



3 Press the number buttons*! to enter your

registered password (4-digit number)*2,

*1You can also press the cursor buttons («/»), then press
ENTER to select the numbers at the bottom of the screen.

*2 If you enter a wrong number, press CLEAR. All numbers
you input will be cleared. The screen for password re-entry
is displayed.

The screen for the parental menu is displayed.

[ Level |
Note

If you forget your registered password, enter “5534,” then
complete the following steps.

4 Ppress the cursor buttons (#/¥) to select “Password
change.”

5 Press ENTER.
The screen for registering your new password is
displayed.

Change password

Please input new password

In step 6, the “— changes to “+” when you input numbers.

6 Press the number buttons to enter your new
password (4-digit number)*3,
*3 1f you enter a wrong number, press CLEAR. All the input
numbers are cleared.

7 Press ENTER.
The screen for password re-entry is displayed.

Change password

Please input password again
for confirmation

1234567890

In step 8, the “— changes to “*+” when you input numbers.

8 Press the number buttons*4 to enter your

password (the same 4-digit number in step 6)*5

again.

*4You can also press the cursor buttons («/#), then press
ENTER to select the numbers at the bottom of the screen.

*5 1f you enter awrong number, press CLEAR. All the input
numbers are cleared.

The message screen is displayed.

Change password

Password has been changed

This password is necessary

when you change parental setting.
Please remember this password.

Please press "ENTER" key.

O Press ENTER.
The parental menu screen reappears.

To end or drop the setup change and resume
playback
1 Press SET UP.
The playback screen with the indicator “l” on
appears. Resuming playback is still activated.
2 Press PLAY to start playback.
« DVD/Video CD
The disc plays from the beginning*S.
*6 1f the resume playback is still activated, the disc plays
from the point you stopped playback.
e Audio CD
The disc plays from the point you stopped
playback.

Note
If you want to return to the setup screen (page 36) while
completing the setup change, press RETURNJ ™ or «.
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Completeing setup

OSD message ©“w

You can turn the indicator display of indicators (Example:

.l >» <« 1) “on” or “off.” The indicators are
displayed when you press the buttons during a DVD or
Video CD playback.

1 See “Selecting items for setup” (page 36) first.
Follow steps 1 to 4 on page 36, then proceed below to
complete your setup.

2 Select “OSD message,” then press ENTER.
The setup screen for OSD message is displayed.
The currently selected item is highlighted in yellow.

OSD Message

3 Press the cursor buttons (#/¥) to select “On”
(displayed) or “Off” (not displayed).

4 Press ENTER.
The setup screen reappears automatically.
You can check that your selection under “OSD

message.”
8 |
[ OSDMessage | | Off |

46

To end or drop the setup change and resume
playback

1 Press SET UP.
The playback screen with the indicator “Il” on
appears. Resuming playback is still activated.
2 Press PLAY to start playback.
= DVD/Video CD
The disc plays from the beginning*.
* If the resume playback is still activated, the disc plays
from the point you stopped playback.
* Audio CD
The disc plays from the point you stopped
playback.

Notes

= If you want to return to the setup screen (page 36) while
completing the setup change, press RETURNJ ™ or «.

= |f you forget your registered password, enter “5534,” then
complete the following steps.



Player Language w &

You can change the display language (English/Japanese)
for the setup.

1 Ssee “Selecting items for setup” (page 36) first.
Follow the steps 1 to 4 on page 36, then proceed below
to complete your setup.

2 Select “Player Language,” then press ENTER.
The setup screen for Player Language is displayed.
The currently selected item is highlighted in yellow.

Player Language

[ Japanese |

English

3 Press the cursor buttons (#/¥) to select the desired
language (English/Japanese).

4 Press ENTER.
The setup screen reappears automatically.
You can check the language under “Player language.”

8 |
[ Player Language | | English |

To end or drop the setup change and resume
playback
1 Press SET UP.
The playback screen with the indicator “Il” on
appears. Resuming playback is still activated.
2 Press PLAY to start playback.
= DVD/Video CD
The disc plays from the beginning*.
* |f the resume playback is still activated, the disc plays
from the point you stopped playback.
e Audio CD
The disc plays from the point you stopped
playback.
Note
If you want to return to the setup screen (page 36) while
completing the setup change, press RETURNJ ™ or «.
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Additional
Information
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Troubleshooting

If you experience any of the following difficulties while
using this unit, use this troubleshooting guide to help
remedy the problem. Should any problem persist, consult
your nearest Sony dealer.

Power

This unit does not turn on.
=p Check the connections.
=) |f you find the connections in order, check the fuse.
If the fuse is blown, replace it with a correctly rated
fuse.
=) |f the fuse blows again, consult your nearest
Sony dealer.

Picture

There is no picture.

=) Check that this unit is connected securely.

=) The connecting cord to the monitor is damaged.
Replace it with a new one.

=» Make sure the monitor is turned on.

=» Make sure the video input is selected on the
monitor to view pictures from this unit.

=) \While driving a car*, you cannot watch the
pictures.
* To prevent accidents, the front video output is

connected to the parking brake switch cord.
=) Stop your car and park in a safe place to watch
the pictures.

Picture noise appears.
=) Clean the disc.

Even though you set the aspect ratio by
changing setup (see “Display” (page 41)),
the picture won’t fill the screen.

= The aspect ratio is fixed on your DVD.



Sound

There is no sound.

=) Check that this unit is connected securely.

=» The audio connecting cord is damaged. Replace it
with a new one.

=» Make sure the master unit is turned on.

=» Pause or Slow-playback function is activated.
Press B to return to normal playback.

=» Fast-forward or fast-reverse function is activated.
Press B to return to normal playback.

Sound is noisy.
=) Clean the disc.
=) Select the correct digital output setting (page 40).

The sound loses its stereo effect when you
play a Video CD or an Audio CD.
=» Change the audio output to “Stereo” (page 32).
=» Make sure this unit is connected correctly (Refer to
the installation manual supplied with this unit).

Operation

The remote commander does not function.

=» Remove any obstacles between the remote
commander and this unit.

=» Use the remote commander closer to the remote
control sensor.

=» Point the light emitters of the commander at the
receptor of the remote control sensor.

=» Replace all of the batteries in the remote with new
ones if they are weak.

The disc does not play.

=» There is no disc inside.
Insert a disc.

=) |nsert the disc correctly with the playback side
facing up in the disc tray.

=» Clean the disc.

=» An incompatible disc is inserted. See “This Unit
Can Play the Following Discs” (page 5).

=) Check the region code of the DVD (page 5).

=» Moisture has condensed inside this unit. Remove
the disc magazine (page 14) and leave this unit
turned on for about half an hour.

This unit does not play from the beginning
when playing a disc.
=» Programme Playback (page 23), Shuffle Playback
(page 22), Repeat Playback (page 19) or A-B Repeat
Playback (page 20) has been selected. Deactivate
such functions above.
=» Resume Playback has been selected.
Press B on the remote commander before you start
playing. (page 17)
=» \When you play a DVD, a title menu or a DVD
menu automatically appears on the monitor.
=» \When you play a Video CD, the PBC menu display
automatically appears on the monitor.

Playback stops automatically.
=» The disc may contain an auto pause signal. While
playing such a disc, the DVD changer stops
playback at the signal.

You cannot perform some functions such as
Stop, Search, Slow-motion Playback, Repeat
Playback, Shuffle Playback or Programme
Playback.
=» \Nith some discs, you cannot activate these
functions.

continue to next page —
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Troubleshooting

Messages do not appear on the monitor in
the language you want.
=) |n the setup display, select the desired language for
the on-screen display in “OSD Message” under
“Changing setup” (page 36).

The language for the sound track cannot be
changed when you play a DVD.
=» Multilingual tracks are not recorded on the DVD.
=» Changing the language for the track is prohibited
on the DVD.

The subtitle language cannot be changed
when you play a DVD.
=» Multilingual subtitles are not recorded on the
DVD.
=) Changing the language for the subtitles is
prohibited on the DVD.

The subtitles cannot be turned off when you
play a DVD.
= Depending on the DVD, you may not be able to
turn the subtitles off.

The angles cannot be changed when you
play a DVD.
=» Multi-angles are not recorded on the DVD.
=)» Change the angles at a scene recorded from the
multiple angles (page 31).
=)» Changing the angles is prohibited on the DVD.

This unit does not operate properly.
=) Static electricity, etc., may affect this unit’s
operation.
Press OFF, and then press »/11* on the wired
remote commander to start up the unit.
* You can also press PLAY on the wireless remote
commander for start-up.
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Message Display

During operation, the following messages are displayed to help you understand easily.

Message Display on the monitor

Cause and/or Corrective Action

“You can’t operate this command now.”

«The command you made is not available for the DVD during playback.
= \\/ith some DVDs, certain operations are prohibited. It depends on each disc.

= The command you made is not available on the screen currently displayed.
=) |f you advance to the next step on the screen, the command will become available.

“This disc can’t be played.”

= The region code is neither “the code printed on the back of the unit” nor “ALL.”
=» Use DVDs with the same region code printed on the back of the unit or “ALL”

(page 5).

= The audio-visual restricted function is activated.
=» Change the parental level. See “Parental setup (Changing the parental level)”
(page 44).

= The colour system of the disc is incompatible with the one on your unit.
= Check the colour system of the disc. See “This Unit Can Play the Following Discs”
(page 5) .

= You tried to play a disc that you cannot play on this unit.
=) |_oad a disc that this unit can play.

= You loaded the disc upside down.
=) | oad the disc properly.

= The disc is dirty.
= Clean the disc.

= Moisture has condensed on the laser lens of this unit.
=» Remove the magazine from this unit and wait for about one hour.

“All discs can’t be played.”

= All of the discs in the magazine are those that this unit cannot play.
= Use the discs that this unit can play.

“Magazine is not loaded.”

«You didn’t insert the magazine.
=) |[nsert the magazine in this unit.

“Magazine empty”

= There were no discs at all in the magazine.
=) |nsert a disc in the magazine.

Message Display on the wired
remote commander

Cause and/or Corrective Action

“E-07"

= During playback, the unit does not start to play. Because of scratches, and sticky
residue, etc., the unit cannot read the disc.
=) Clean the disc.
=» Change the disc.
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Specifications

DVD changer

Laser Semiconductor laser
Signal format system
PAL

Audio characteristics

Frequency response
5Hzto 20 kHz
Signal to noise ratio
90 dB
Harmonic distortion
0.01%
Dynamic range
90 dB
Wow and flutter
below measurable limits
(£0.001 % W PEAK)
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General

Power requirements
12V DC car battery
(negative ground)

Outputs

Audio output

Video output

Digital output

RF signal (FM) output
Inputs

Connector of remote control censor
Current drain

1 A (during playback)
Dimensions (approx.)

250 % 80 x 205 mm

(w/h/d) incl. projecting parts

Mass (approx.)

2.5kg
Operating temperature

-10°Cto55°C

Supplied accessories

Wired remote commander (1)

Wireless remote commander (1)

Remote control sensor (1)

Disc magazine (1)

FM modulator (1)

AA (R6) alkaline batteries (2)

Index label (1)

Parts for installation and connections (1 set)

Design and specifications are subject to change without notice.
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iBienvenido!

Gracias por adquirir este cambiador de DVD de Sony. Antes de
utilizar la unidad, lea este manual atentamente y consérvelo para
consultarlo en el futuro.
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Caracteristicas

Gracias por adquirir este cambiador de DVD de Sony.
Estas son algunas de las caracteristicas que disfrutara.

El DVX-100 es un sistema cambiador de discos DVD que
consta de un control remoto inalambrico y uno alambrico,
una caja de relés y un cambiador de DVD. Puede disfrutar
de la reproduccion de discos DVD, Video CD y Audio CD
en el sistema de sonido de su auto, aunque éste no tenga
terminales de entrada auxiliares de audio. EI cambiador
DVD convierte las sefiales de audio a RF (radiofrecuencia)
que toma el receptor de FM del sistema de sonido del
auto*.

* Esta unidad no puede usarse a menos que el sistema de audio
de su auto tenga un receptor FM.

= Cambiador de DVD/Video CD/Audio CD para 10
discos

= Compatibilidad con CD-Extra (Audio)/Mixed CD
(Audio)/CD-R (Digital Audio)/CD-RW (Digital Audio)

= Admite dts/Dolby digital por medio de un terminal de
salida digital optica

= Modulador FM equipado para instalarse con cualquier
unidad principal.

Precauciones

= No mire el monitor cuando esté manejando. Si desea
ver un DVD o Video CD, detenga el auto, estacionelo en
un lugar seguro y disfrute.

= No se puede utilizar esta unidad a menos que el auto
tenga un sintonizador de FM.

« Si la unidad no funciona, compruebe las conexiones
primero. Si todo est4 en orden, compruebe el fusible.

= Si deja el auto directamente bajo el sol, la temperatura
en su interior puede llegar a ser muy alta. Permita que
se enfrie la unidad antes de utilizarla.

= Evite instalar el cambiador de DVD y el control remoto
aldmbrico en lugares:
— que puedan tener temperaturas superiores a los 55 °C
— que estén directamente bajo el sol
— que estén cerca de fuentes de calor (como serian los

calefactores)

— expuestos a la lluvia o la humedad
— expuestos a polvo o suciedad excesivos
— expuestos a vibracion excesiva

Si tiene preguntas acerca de esta unidad o problemas con
ella, consulte al proveedor Sony méas préximo.

Acerca de este manual

Convenciones

= Las instrucciones de este manual describen como usar esta
unidad empleando los controles del control remoto que se
incluye.

= También puede operarla con el control remoto alambrico
incluido, si los controles tienen los mismos nombres, o
similares, de los del control remoto inalambrico.

= En este manual se utilizan los iconos que aparecen a la derecha:

Icono Significado

DVVD Indica una funcién de DVD.

Indica una funcién de Video CD.

Indica una funcién de Audio CD.

b &




Esta unidad puede reproducir los siguientes discos

DVD VIDEO Video CD Audio CD
e DVD DVD  (ER & ticciSEJdISE
del disco . — 3 Vioco 3 —= o) VIDEOCD msrg%@ DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
VIDEO (DGTALVIDED) ReWritable
Contenido Audio + Video Audio + Video Audio

El logotipo “DVD VIDEO” es una marca registrada.

DVD

Los discos DVD contienen tanto datos de audio como
visuales. Un disco de 12 centimetros puede contener 7
veces la cantidad de datos de un CD-ROM, lo que
representa 4 horas consecutivas de tiempo de
reproduccién (u 8 horas en el caso de discos de doble
lado). Los discos DVD se dividen en cuatro tipos: una cara
de una capa, una cara de doble capa, dos caras de una
capay dos caras de doble capa.

Video CD

Un Video CD puede contener datos tanto de audio como
visuales en un disco del mismo tamafio que un CD de
audio comun. El tiempo de reproduccion de un CD
estandar de 12 centimetros es de 74 minutos.

Audio CD

Un Audio CD contiene datos de audio. El tiempo de
reproduccién de un CD estandar de 12 centimetros es de
74 minutos.

CD-Grabable (CD-R) para uso de audio

Con un CD-R para uso de audio se pueden editar datos de
audio. S6lo se puede escribir informacion una vez en un
CD-R.

CD-Reescribible (CD-RW) para uso de audio
Con un CD-RW para uso de audio se pueden editar datos
de audio y se puede escribir informacion en el CD-RW
unay otra vez.

CD-Extra

Los CD-Extra tienen dos secciones que contienen audio y
datos. En esta unidad sélo se puede reproducir la seccién
de audio.

Mixed CD

Los Mixed CD tienen una seccién que contiene tanto
audio como datos. En esta unidad sélo se puede
reproducir la parte de audio.

Precaucion

Cddigo de regidn de los DVD que puede
reproducir en esta unidad

Este cambiador de DVD tiene un cédigo de region
impreso en su parte posterior y sélo puede reproducir
discos DVD marcados con el mismo codigo de region.
Los DVD con la etiqueta también pueden
reproducirse en esta unidad.

Si intenta reproducir cualquier otro DVD, aparecera en la
pantalla el mensaje: “No se puede reproducir este disco”.
Es posible, dependiendo del DVD, que no aparezca en él
la indicacion de codigo de region aunque su reproduccion
esté prohibida por limites de zona.

Codigo de region

Nota sobre los sistemas de TV a color

El sistema de color varia segun el pais.

Este cambiador de DVD esta adaptado para el sistema de
color PAL. No puede reproducir discos grabados en otros
sistemas de color, como SECAM y NTSC.

= Puede reproducir con esta unidad discos CD-R y CD-RW disefiados para audio. Sin embargo, es posible que no pueda
reproducir algunos discos debido a las condiciones de grabacién.

= NO ES POSIBLE reproducir los siguientes discos en esta unidad.

— DVD-ROM
— CD-G

— CD-ROM

— DVD-Audio
— DVD-R
— CD-Extra (Datos)

— DVD-RAM
— Active-Audio (Datos)
— MixedCD (DATOS)

— discos de 8 cm — DVD-RW
— Photo-CD — VSD

= Este producto incorpora tecnologia de proteccion de derechos de autor (copyright) amparada por reclamaciones de
método de ciertas patentes de EE.UU., otros derechos de propiedad intelectual de Macrovision Corporation y otros
propietarios. El uso de dicha tecnologia debe contar con la autorizacién de Macrovision Corporation y es Ginicamente
para uso doméstico y otros usos de visualizacion limitados, a menos que Macrovision Corporation autorice lo contrario.

Esta prohibida la ingenieria inversa o desmontaje de la unidad.

continuar a la siguiente pagina —
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Esta unidad puede reproducir los siguientes discos

Nota acerca del PBC (Control de reproduccion) (Video CD)
Este reproductor se ajusta a las versiones 1.1y 2.0 de los
estandares de Video CD. Puede disfrutar de dos tipos de
reproduccién segun el tipo de disco.

Tipo de disco Podra

Video CD sin
funciones PBC
(discos Version 1.1)

Disfrutar de reproduccién de video
(en movimiento) y de musica.

Video CD con Reproducir software interactivo

funciones PBC empleando las pantallas de menu que

(discos Version 2.0)  aparecen en el monitor (reproduccion
PBC), ademas de las funciones de
reproduccion de video de los discos de
la Version 1.1. Ademas puede
reproducir imégenes fijas de alta

resolucion si las hay en el disco.

Nota acerca de los CD con codificacion DTS

Al reproducir un CD con codificacion DTS*, se escuchard un
exceso de ruido en las salidas analdgicas de estéreo. Para evitar
posibles dafios en el sistema de audio, tome las precauciones
necesarias cuando las salidas anal6gicas de estéreo de este
cambiador de DVD estén conectadas a un sistema de
amplificacion. Para disfrutar de la reproduccién DTS Digital
Surround™, debe conectar un sistema decodificador externo DTS
Digital Surround™ de 5.1 canales a la salida digital del
cambiador de DVD.

* “DTS”, “DTS Digital Surround” y “DTS Digital Out” son
marcas comerciales de Digital Theater Systems, Inc.

Nota acerca de los discos CD-R/CD-RW
Puede reproducir algunos CD-R y CD-RW disefiados para uso de
audio (siempre que la calidad de la grabacion sea adecuada).
— Puede reproducir los discos CD-R y CD-RW de audio digital
(Digital Audio) que lleven estos iconos:
[_QFICDMPACT dICOMPACT
nlsnl;l\%@o DIGIQ%D@ID

Recordable ReWritable

— NO ES POSIBLE reproducir discos CD-R y CD-RW (que no
sean de audio digital) que lleven estos iconos:

® COMPACT COMPACT
[ﬂng@ @ng@

Recordable (ReWritable]

Términos referidos a los discos

» Titulo
La secciéon mas larga de un elemento de imagen o de musica de
un disco DVD, por ejemplo una pelicula en software de video o
el album completo en software de audio, etc.

« Capitulo
Secciones de un elemento de imagen o de una pieza musical
que son menores que los titulos. Un titulo se compone de
varios capitulos. A cada capitulo se le asigna un nimero de
capitulo que permite que se localice el que se desea. Algunos
discos pueden no tener capitulos grabados.

* Pista
Secciones de un elemento de imagen o de musica en un disco
Video CD o Audio CD. A cada pista se le asigna un nimero de
que permite encontrar la que se desea.

Disco
Estructura 4&,4—,
de un DVD

—Pt—> - - —P—> -
Capitulo

Disco
Estructura X Pista !
de Video CD [* —
0 AudioCD  |¢—pa—p - - ¢—pa—> -

indice

= indice (Audio CD) / indice de video (Video CD)
Puntos numerados en una pista. NUmero que divide una pista
en secciones para localizar facilmente el punto que se desee en

un Video CD o Audio CD. Dependiendo del disco, es posible
gue no tenga indices grabados.

» Escena
En un Video CD con funciones PBC (control de reproduccion),
las pantallas de mend, las imagenes en movimiento y las
imagenes fijas se dividen en secciones denominadas “escenas”.
Cada escena tiene asignado un nimero que permite localizar la
que se desea.



Notas sobre el manejo de
discos

Manejo de discos
= Para mantener limpio el disco, tomelo por los bordes.
No toque la superficie.

= No pegue papeles o cinta adhesiva en el disco.
Si hubiera algun residuo pegajoso, pegamento, etc. en el
disco, eliminelo por completo antes de utilizar el disco.

S

= No exponga los discos a la luz solar directa ni a fuentes
de calor como serian los conductos de aire caliente.

= No deje los discos en un auto estacionado bajo la luz
solar directa.

= Después de reproducir un disco, guardelo en su caja.

Limpieza
= Antes de reproducir un disco, limpielo con un pafio.
Pase el pafio del centro hacia la parte exterior.

= No utilice disolventes como bencina, diluyente,
limpiadores comerciales ni aerosoles antiestaticos para
discos de vinilo.

= No se pueden reproducir en esta unidad discos de
formas no estandar (por ejemplo, en forma de corazén,
cuadrado o estrella). Tratar de hacerlo puede dafar la
unidad. No utilice este tipo de discos.
No se pueden reproducir discos de 8 cm.

Notas sobre los discos

No utilice discos que tengan residuos pegajosos en la
superficie (como discos de segunda mano o alquilados
que tengan sellos, tinta o etiquetas despegadas pegajosas).
El uso de estos discos puede provocar que el disco deje de
girar y dar como resultado un mal funcionamiento o que
se estropee el disco.

Discos con residuos
pegajosos o tinta

No utilice discos alquilados con etiquetas viejas que estén
empezando a despegarse.

Discos con engomados ®

que se estén despegando

No utilice discos que tengan pegadas etiquetas o
engomados.

Discos con engomados adheridos ®

0@




Ubicacion de los controles

[ Control remoto inalambrico |

MENU TITLE

SUBTITLE ~ AUDIO ANGLE TIME

REPEAT A—B SEARCH  PLAY MODE

Emisor de luz
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Boton MENU 30, 33, 34
Presione MENU para mostrar el menu DVD o Video
CD grabado.
Botén SUBTITLE (subtitulo) 29
Presione SUBTITLE para cambiar los idiomas de los
subtitulos al reproducir un DVD.
Bot6n AUDIO
e DVD 31
Presione AUDIO para cambiar el Idioma del Audio.
= Video CD/Audio CD 32
Presione AUDIO para cambiar el Método de salida
de audio.
Botén REPEAT (repeticion)
< DVD 19
Presione REPEAT para reproducir repetidamente un
titulo o capitulo.

= Video CD/ Audio CD 19
Presione REPEAT para reproducir las pistas
completas de un disco o pista.
B Bot6n A«—B (A-B repeticion)
= DVD/Video CD 20
Presione A«—B para reproducir repetidamente su
escena favorita.

= Audio CD 20
Presione A«—B para reproducir su pasaje favorito
de la cancién.

A Botones numéricos 23, 28, 29, 33, 42, 44, 45
Presione los botones numéricos para ingresar
ndmeros.

Boton CLEAR (borrar) 23, 28, 29, 33, 42, 44, 45
Presione CLEAR para borrar un nimero que haya
ingresado equivocadamente.

H Botones de cursor 19, 23, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 33,
36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47
Presione los botones de cursor para seleccionar
elementos.

El Boténes SCAN (explorar) 17, 21
Presione P para realizar la reproduccion rapida
hacia adelante.

Presione < para la reproduccién rapida hacia atras.
< DVD/Video CD 21
Presione Il (PAUSA) y, a continuacion, presione
»» /4« para realizar la reproduccion lenta.

Botones PREV/NEXT (anterior/siguiente) 16, 17, 21
Presione P para ir al siguiente capitulo, pista o escena.
Presione 4« para volver al anterior capitulo, pista o
escena.
< DVD/Video CD 21

Presione I (PAUSA) y, a continuacion, presione
»»1 para reproducir las imagenes cuadro por
cuadro.

K] Botén SET UP (ajuste) 36, 37, 38, 39, 41, 43, 44, 45,
46, 47
Presione SET UP cuando desee cambiar ajustes como
Idioma del menu DVD, Idioma del audio, Idioma de
los subtitulos, etc.

Boton TITLE (titulo) 30
Presione TITLE para mostrar el menu de titulos.

Botén TIME (tiempo) 27, 28
Presione TIME para mostrar el tiempo transcurrido/
restante de elementos tales como el titulo, capitulo,
pista y disco.

[ Botén ANGLE (angulo) 31
Presione ANGLE para seleccionar las imagenes de una
escena vista desde varios dngulos durante la
reproduccion de un DVD.

Botén PLAY MODE (modo de reproduccion) 22, 23,
24
= Audio CD

Presione PLAY MODE para elegir su modo de
reproduccién preferido.

M Botén SEARCH (busqueda) 28, 29
Presione SEARCH (Buscar) para especificar el punto
que desee en un disco, ya sea por titulo, capitulo, pista
o tiempo.

Bot6on RETURNJS S (volver) 26, 27, 36, 37, 38, 39, 41,
42, 43, 44, 45, 46, 47
Presione RETURN para volver al modo normal de
reproduccion.

B Botén ENTER (ingresar) 23, 24, 26, 27, 28, 29, 30, 31,
32, 33, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47
Presione ENTER para ejecutar los elementos o ajustes.

B Botén LIST (lista) 26, 27
Presione LIST para mostrar la lista de discos que
contiene el cargador.

Boton DISC (+/-) (disco) 16
Presione DISC para seleccionar su disco favorito.

Hil Botén PLAY (reproducir) 16, 17, 21, 23, 24, 33, 34,
37, 38, 39, 40, 41, 43, 44, 45, 46, 47
Presione PLAY para reproducir un disco.

Boton PAUSE (pausa) 16, 17, 21
Presione PAUSE para hacer una pausa durante la
reproduccion.

Botdn STOP (parar) 16, 17, 23, 33, 34, 36
Presione STOP para detener la reproduccién.

Precaucion

Cuando desee encender la unidad debe presionar »/11*

en el control remoto alambrico. Consulte “[ll Boton »/11”

del control remoto alambrico (pégina 10).

* También puede presionar PLAY (Reproducir) en el control
remoto inaldmbrico para encenderla.




Ubicacién de los controles

Control remoto alambrico

Ventana de visualizacion ——
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Boton /11 14, 16

— Para encender la unidad

Presione »/11*! para encender la unidad.

*1 También puede presionar PLAY (Reproducir) en el control
remoto inaldmbrico para encenderla.

— PLAY/PAUSE

(equivalente a Fil y P ws en el control remoto

inalambrico)

Botdon OFF (apagado) 17
Presione OFF para apagar la unidad

Botén DISC (-/+) (disco) 16
(equivalente a Hi] en el control remoto inalambrico)

B Bot6n SCAN/PREV/NEXT (explorar/anterior/

siguiente) 16, 17, 18, 21

Presione ¥ para ir al siguiente capitulo, pista o escena.

Presione 4« para volver al anterior capitulo, pista o

escena.

« Durante la reproduccion de un DVD/Video CD
Presione »/11 (PAUSA) y, a continuacion, presione
»»| hacia abajo para realizar la reproduccion rapida
hacia adelante (s6lo cuenta con doble velocidad).
Presione »/11 (PAUSA) y, a continuacion, presione
€« hacia abajo para realizar la reproduccion
rapida hacia atras (sélo cuenta con doble velocidad).
Presione »/11 (PAUSA) y, a continuacion, presione
>, se activa la funcion de busqueda de capitulo*?.

*2 Dependiendo del disco, incluso si en el monitor aparece el
mensaje “You can’t operate this command now”, es
posible que pueda utilizar la funcién de basqueda de
capitulo (con discos de ese tipo) utilizando el control
remoto inaldmbrico.

Precaucion para la reproduccion de DVD/Video CD

Si desea reproducir un disco a varias velocidades lentas

(péagina 21) o cuadro por cuadro (pagina 21), utilice los

controles del control remoto inaldmbrico. No se pueden

realizar estas funciones empleando el control remoto
alambrico.

Boton de reinicio
Presione el botén de reinicio con un objeto con punta,
como por ejemplo un boligrafo, en los siguientes
casos:
— est4 utilizando la unidad por primera vez
— ha vuelto a conectar el control remoto alambrico a
la unidad
— ha descubierto que no puede activar algun botén
en el control remoto aldmbrico
— la visualizacion tiene un aspecto anormal

Nota

El control remoto alambrico esta limitado a s6lo algunas
funciones. Para las operaciones avanzadas, utilice el control
remoto inalambrico.
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Procedimientos
Iniciales

Esta seccidn describe como preparar
el control remoto alambrico, el

inalambrico, la unidad y como
cambiar la frecuencia de transmision.
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Preparacion del control
remoto inalambrico

Cémo colocar las pilas

1 Presione y deslice la tapa del compartimiento de
pilas para abrirla.

2 Inserte dos pilas alcalinas tamafno AA (R6).

Precaucion
Cuide que los extremos + y — de las pilas coincidan con las
marcas que hay en el interior del compartimiento.

3 Vuelva a colocar la tapa.

Notas

= Nunca sostenga las pilas utilizando pinzas metalicas ya que
podria producirse un cortocircuito.

= No deje el control remoto en lugares extremadamente calidos o
haimedos.

= No deje caer objetos extrafios en el interior del control remoto,
particularmente al sustituir las pilas.

= Si no va a utilizar el control remoto durante un largo tiempo,
extraiga las pilas para evitar posibles dafios por fugas y
corrosion de las mismas.

= Cuando se desgasten las pilas, deshagase de ellas de un modo
seguro que cumpla con las leyes en vigor.



Cambio de la frecuencia de
transmision

Cémo cambiar la frecuencia de
transmision

Con esta unidad, el audio se procesa a través de un
sintonizador de FM para su reproduccion. Por tanto,
puede existir interferencia de sefiales. En tal caso, cambie
la sefial de RF modulada del equipo de sonido de su auto
en la siguiente forma.

1 Realice lo siguiente en el equipo de sonido de su
auto.
© Encienda el equipo de sonido de su auto.
@ Seleccione la banda de FM.
© sintonice la radio a 88,9 MHz 0 a 88,3 MHz.*

* Sintonice a la misma frecuencia (88,9 MHz o a 88,3 MHz)
que fijé en el modulador FM del cambiador de DVD
durante la instalacién (consulte el manual de instalacién
que viene incluido con la unidad).

2 Realice lo siguiente en el monitor conectado al
cambiador de DVD.
@ Encienda el monitor.
@ Cambie el modo a video.

Nota
Lea los manuales de operacién que recibio con el equipo de
sonido de su auto y con el monitor.

Preparacion del cambiador
de DVD

Como cargar discos en un cargador

Con el lado que tiene la flecha hacia arriba

Hay 10 bandejas en el cargador:

ponga sélo un disco en cada

bandeja.

Nota

Cuando reproduzca un disco de doble lado, ponga hacia

arriba el lado que desea reproducir.

Como instalar el cargador de discos para
encender el cambiador de DVD

1 Sostenga OPEN (abrir) y desbloquéelo.

Notas

= Abra la puerta completamente hasta que oiga que produce
un clic.

= Para evitar posibles lesiones, no inserte la mano en el
cambiador de DVD.

continuar a la siguiente pagina —
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Preparacion del cambiador de DVD

3 Instale el cargador de discos.

Recomendacion
Después de instalar el cargador de discos en la unidad,
espere a que ésta termine de crear la lista de discos. Cuando
la haya creado por completo:

— deja de oirse el sonido de revisién de los discos

— se apaga la visualizacion en el control remoto alambrico

Para activar el cambiador de DVD, siga este
procedimiento.
Presione »/1I* en el control remoto alambrico para
encender la unidad.
* También puede presionar PLAY (Reproducir) en el control
remoto inalambrico para encenderla.
Aparecera la pantalla de inicio en el monitor y la unidad
comenzara automaticamente a reproducir el primer disco del
cargador. Consulte “Reproduccién de un disco” (pagina 16).

>/l

DISC

-0
<< >>

Precaucion

Si presiona »/11 en el control remoto aldmbrico (o PLAY en
el control remoto inalambrico) antes de que la unidad
termine de revisar los discos, la lista de discos no estara
completa.

14

Como retirar el cargador de discos

Presione 4.

A (EJECT) (expulsar)

Nota
Para evitar una lesién, retire la mano después de presionar £.
El cargador del disco se expulsa rapidamente.

Si el cargador de discos no ajusta correctamente
Presione £ para extraer el cargador y vuelva a insertarlo.

Utilice la unidad con la puerta cerrada
De otro modo, pueden entrar objetos y contaminar las lentes que
hay en el interior.

Notas sobre el cargador de discos

= No deje el cargador de discos en lugares expuestos a altas
temperaturas o niveles de humedad, como el tablero del auto o
el medallon trasero, donde quedaria expuesto a la luz solar
directa.

= No ponga mas de un disco a la vez en cada bandeja, de otro
modo podrian dafiarse el cambiador DVD, los discos 0 ambos.

= No deje caer el cargador de discos ni lo someta a golpes fuertes.

Cuando la bandeja se salga

En condiciones normales de uso, las bandejas no deben
salirse del cargador. Sin embargo, si se tira de ellas y se las
saca, es facil volver a insertarlas.

Mantenga el extremo recortado de la bandeja hacia usted e
inserte en la ranura la esquina a su derecha, luego inserte la
esquina de la izquierda hasta que ajuste en su sitio con un
clic.

Nota
No inserte la bandeja de cabeza o en otra direccion.
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Reproduccion
de discos

Este capitulo describe como
reproducir un disco DVD/Video CD/
Audio CD.

16

Reproduccion de un disco
VCDPC D4

Coémo reproducir

Asegurese de llevar a cabo estos preparativos:
— Preparacién del control remoto inalambrico
(pagina 12)
— Cambio de la frecuencia de transmision (pagina 13)
— Carga de discos en el cargador de discos e instalacion
de los mismos en la unidad (pagina 13)

1 Presione »/II*! en el control remoto alambrico
para encender la unidad.
*1 También puede presionar PLAY (Reproducir) en el control
remoto inaldmbrico para encenderla.

741

Después de presionar /11 en el control remoto
alambrico (o PLAY en el control remoto inaldmbrico),
aparecera en el monitor la pantalla de inicio.

Sony
DUD Changer
DUX-100

La unidad comenzara automaticamente a reproducir

el primer disco del cargador. Si desea escuchar el

disco *? del cargador, siga el paso 2.

*2 Sj desea seleccionar un disco de la lista de discos, consulte
“Uso de una lista de discos” (pagina 26).

2 Presione uno de los botones DISC (+/-) para
seleccionar el disco deseado.
Presione +: para avanzar al siguiente disco.
Presione —: para volver al disco anterior.
En el monitor aparecera “Changing disc---""y, a
continuacién, “Reading disc---". Empezara a
reproducirse el disco seleccionado.

Nota

El control remoto alambrico esta limitado a s6lo algunas
funciones. Consulte “Control remoto alambrico” (pagina 10).
Para las operaciones avanzadas, utilice el control remoto
inaldmbrico.



DISC +/—

SCAN<«/Pp»

PLAY D>
NEXTrP

PAUSENl

STOPH
PREVI<«

Durante la reproduccién

Para Operacion

Parar Presione W*!

Poner en pausa Presione 11*2

Reanudar la reproduccion Presione 11 o B>

después de la pausa

Pasar al capitulo, pista o Presione »»1
escena siguiente en modo de

reproduccion continua

Retroceder al capitulo, pistao Presione ¢«
escena anterior en modo de
reproduccion continua

Avance rapido Presione pp*3

Regreso rapido Presione <«*3

Detener la reproduccién y Presione &

extraer el disco

*1 Sj estd activada la funcion de reanudar la reproduccion, puede
reanudar la reproduccién mas tarde presionando B. Para
conocer mas detalles, consulte “Reanudacion de la
reproduccién”.

*2 DVD/Video CD

Durante la pausa se detienen tanto las imagenes como el
audio.

Audio CD
Se detiene el sonido y el tiempo transcurrido parpadea en la
pantalla.

*3 DVD/Video CD

— Cada vez que presione PP 0 4«4, la velocidad de
reproduccién cambia en multiplos de 2, 4, 8, 16 y 32. Los
pasos de velocidad son calculos aproximados.

— Para reducir la velocidad de reproduccion:
presione <« durante la reproduccién rapida hacia
adelante.
presione P¥» durante la reproduccion rapida hacia atras.

— Para reanudar la reproduccion normal:
presione B,

— Durante el avance rapido (™») y el retroceso rapido
(<4<) no habré sonido.

Audio CD

— Para reanudar la reproduccién normal:
presione B,

— Durante el avance rapido (™») y el retroceso rapido
(<€) no habré sonido.

PRECAUCION

Si hay interferencia de la sefial durante la reproduccién, cambie la
sefial de RF modulada del equipo de sonido de su auto. Consulte
“Cambio de la frecuencia de transmision” (pagina 13) y siga los
pasos que se indican.

Reanudacion de la reproduccion

1 Presione B durante la reproduccién para detenerla.
La unidad memorizard el punto en el cual detuvo la
reproduccion.
= DVD/Video CD

“Il” parpadea y en la pantalla aparece
“Resume---".
* Audio CD
Se muestra el tiempo transcurrido del Audio CD.*
* Consulte “Pantalla de visualizacion (Audio CD)” (pagina
18).

Notas

« Si presiona B dos veces, se desactivara la reanudacion de la
reproduccion.

= Si expulsa el cargador y vuelve a insertarlo, también se
desactivara la reanudacién de la reproduccion.

2 Presione B para reanudar la reproduccion.
Cuando esta activada la reanudacién de la
reproduccion, ésta se reanuda desde el punto en el que
la detuvo. Cuando esta desactivada, la reproduccion
comienza desde el principio.

Para apagar la unidad

Presione OFF*! en el control remoto alambrico.

DISC

C DU
|

OFF

>/l

*1 No se puede apagar la unidad con el control remoto
inalambrico.

Nota
Si presiona OFF (Apagar) y después »/11*2 en el control remoto
alambrico, la reproduccion comienza desde el punto en el que
presiond OFF (se activa la Reanudacion de la reproduccion).
Cuando la opcién Reanudacion de la reproduccion esta
desactivada, la reproduccion comienza desde el principio.
*2También puede presionar PLAY (Reproducir) en el control
remoto inaldmbrico para encenderla.
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Reproduccién de un disco

Pantalla de visualizacién (Audio CD) (&2

Durante la reproduccion de un Audio CD, aparece esta pantalla.

Ll 1els
s17ia] o]

DISC TRACK

REPEAT

-00:00:18

DISC
TRACK

&

SCAN

R SHUFFLE

PROGRAM

Durante la reproducciéon de un Audio CD

Indicacion de icono: Operacion:
‘=" Reproduccion
“0O” Detener/suspender

reanudacion de la
reproduccion

“D>>7 Avance rapido
“<gg” Retroceso rapido
“D/ <] Salto

“00” Pausa

NUmero de pista que se esta
reproduciendo

Tiempo de duracién de la pista (consulte
la pagina 27)
- : cuando se esté mostrando el tiempo
transcurrido o restante* del disco.
- : cuando se esté mostrando el tiempo
transcurrido o restante* de la pista.
* El tiempo restante del disco o la pista aparece con un
simbolo “~” (menos).

B lluminacion para los modos de repeticion
(consulte la pagina 19)
: Reproduccién repetida o A-B repeticion.

Indicacion del tipo de salida de audio
(consulte la pagina 32)

Indicacion de icono: Operacion:
‘MR Estéreo

‘O R” Mono (izquierdo)
‘L E Mono (derecho)
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cargador

[A Lista de los discos contenidos en el

La bandeja de disco seleccionada en este momento:

ndmero de bandeja

negro

fondo

amarillo

Las bandejas de disco no seleccionadas en este

momento:
ndmero de bandeja verde
fondo azul

Las bandejas de disco que tienen discos de otro tipo (por
ejemplo DVD o Video CD) en este momento:

ndmero de bandeja

blanco

fondo

azul

Las bandejas de disco que en este momento estan vacias
o tienen discos que no puede reproducir esta unidad:

ndmero de bandeja

no se muestra

fondo

azul

reproduccién

lluminacion de distintos tipos de

Indicacion de icono:
se ilumina en amarillo

Operacion:
(consulte la pagina -)

“DISC”

Reproduccién repetida
de disco (19)

“TRACK” Reproduccion repetida
de pista (19)

“A-B” Reproduccién de
A-B repeticion (20)

“SCAN” Reproduccién en
exploracion (22)

“SHUFFLE” Reproduccién aleatoria
(22)

“PROGRAM” Reproduccion de

programas (22, 23)




Uso de las funciones de repeticion

DVORUCDIC Dg

Reproduccioén repetida

DVD

Puede reproducir un titulo (repeticion Title) o capitulo

(repeticion Chapter) que se estén reproduciendo.*!

*1 Dependiendo del disco, es posible que no pueda utilizar la
funcion de repeticion.

Video CD/Audio CD
Puede repetir todas las pistas de un disco (repeticion Disc)
0 una sola pista (repeticién Track).

—\

MENU TITLE

SUBTITLE  AUDIO ANGLE TIME

REPEAT A«»B  SEARCH PLAYMODE

REPEAT

OO
OO ®
DO®®

CLEAR RETURN

OJOI®

CLEAR

-/

DVD/Video CD

1 Presione REPEAT durante la reproduccion.
Se muestra el modo de repeticién en la parte superior
de la pantalla durante aproximadamente 5
segundos.*?2
*2 El modo seleccionado se resalta en amarillo.
« Indicacion de modo de reproducciéon de DVD

| Repeat | Off | Title | Chapter |
« Indicacion de modo de repeticidon de Video CD
| Repeat | Off | Disc | Track |

2 Presione REPEAT*3 para seleccionar el modo de
repeticién (Title, Chapter, Disc o Track).
*3 También puede presionar los botones de cursor («/#) para
seleccionar el modo de repeticidn en el paso 2.
Cada vez que presione REPEAT, el resaltado (amarillo)
cambiara de lugar.
Notas
« Para ocultar la indicacion de modo de reproduccién
inmediatamente después del paso 2, presione CLEAR.
= Dependiendo del disco o escena, si en la indicacién aparece
“You can’t operate this command now”, no sera posible utilizar
la funcion de repeticion.

Para volver a la reproduccion normal
Seleccione “Off” en el paso 2.

Audio CD
1 Presione REPEAT durante la reproduccion.

2 Presione REPEAT para seleccionar el modo de
repeticion (Disc o Track)*4.
*4 Consulte “Pantalla de visualizacién (Audio CD)”

(pégina 18).

El tipo de repeticién (DISC o TRACK) se ilumina
en amarilloy se ilumina en azul bajo el
tiempo de duracion de la pista. Cada vez que
presione REPEAT, el modo de repeticion alterna de
la siguiente forma:

» DISC » TRACK
|— Reproduccién normal 4—'
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Uso de las funciones de repeticion

Reproduccién de A-B repeticion Para detener la A-B repeticion
Presione de nuevo A«—B.
« DVD/Video CD

Puede repetir un segmento especifico de un titulo o pista. Se indicara “ A-B OFF” en la parte superior de la

DVD/Video CD pantalla durante aproximadamente un segundo.
Puede repetir una escena especifica, por ejemplo. * Audio CD

Dependiendo del disco, es posible que no pueda usar la El indicador “A-B” vuelve a quedar blancoy
funcidn de repeticion. desaparecera. Comenzara la reproduccion normal.*3
Audio CD *3 Consulte “Pantalla de visualizacién (Audio CD)” (pégina 18).

Puede repetir parte de una cancion, por ejemplo.

! ) ‘
MENU TITLE

SUBTITLE AUDIO  ANGLE TIME

REPEAT A—B SEARCH PLAY MODE

OO
GOO®
O®®

1 cuando llegue al punto de inicio (punto A) del
segmento que desea repetir, presione A«—B.
- DVD/Video CD
Se muestra “A-” en la parte superior de la pantalla.
e Audio CD
El indicador “A-” se ilumina en amarillo.**

*1 Consulte “Pantalla de visualizacién (Audio CD)” (pagina
18).

2 Cuando llegue al punto final que desea (punto B)
del segmento que quiere repetir, presione A«—B de
nuevo.

- DVD/Video CD
La indicaciéon cambia a “A-B”.
e Audio CD
El indicador “A-B” se ilumina en amarillo y

se ilumina en azul bajo el tiempo de
duracién.*?

*2 Consulte “Pantalla de visualizacién (Audio CD)” (pagina
18).

Notas

= Los puntos de inicio y final deben estar dentro del mismo titulo
(en el caso de un DVD) o pista (en el caso de Video CD/Audio
CD). No pueden abarcar dos o0 mas titulos o pistas.

« Laindicacion “A-B” para DVD/Video CD desaparecera
después de aproximadamente un segundo, a continuacién, la
escena o cancién volvera al punto de inicio.

« Si establece “Reproduccion de A-B repeticién”, se desactivaran
los ajustes anteriores como “Reproduccion con exploracion de
introducciones” y “Reproduccion repetida de pista”.
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Reproduccion de discos a diversas velocidades lentas

@ u

Puede reproducir las imagenes de los DVD y Video CD a
diversas velocidades lentas. Puede disfrutar de la escena
como si fuera una imagen fija.

OO®®
OO

CLEAR RETURN

¢ 0016

SCAN<4/»>
— PLAYD-
] NEXTP
PAUSE
Q> PAUSEN

Reproduccién lenta

Puede reproducir un disco a varias velocidades lentas.

1 Presione Il para hacer una pausa en las imagenes.

2 Presione P» para reproducir hacia adelante
lentamente.
La reproduccion lenta comienza a 1/16.

3 Presione P¥» 0 <€« de nuevo para seleccionar la
velocidad de reproduccion.
Cada vez que presione un botén, la velocidad de
reproduccién cambiara de la siguiente forma:
1/716* «—> 1/8 «—> 1/4 «— 1/2
* Si presiona <« a velocidad de 1716, la imagen se
congelara.

Notas

= No podra escuchar el sonido cuando esté usando la funcion de
reproduccion lenta.

= Dependiendo del disco o escena, si en la indicacion aparece
“You can’t operate this command now”, no sera posible utilizar
la funcién de reproduccion lenta.

= En algunos discos, las imagenes pueden verse distorsionadas al
usar la reproduccién lenta.

Para volver a la reproduccién normal
Presione .

Precaucion para la reproduccién de DVD/Video CD

Si desea reproducir un disco a varias velocidades lentas o cuadro
por cuadro, utilice los controles del control remoto inalambrico.
No se pueden realizar estas funciones empleando el control
remoto alambrico.

Cuadro por cuadro

Puede reproducir imagenes de cuadros congelados en
cuadro por cuadro.

1 Presione Il para hacer una pausa en las imagenes.

2 Presione ¥ para mostrar un cuadro.
Cada vez que presione PP, las imagenes avanzaran
cuadro por cuadro.

Notas

= No podra escuchar el sonido cuando esté usando la funcion
cuadro por cuadro.

= Dependiendo del disco o escena, si en la indicacion aparece
“You can’t operate this command now”, no sera posible utilizar
la funcién de cuadro por cuadro.

= En algunos discos, las imagenes pueden verse distorsionadas al
usar la reproduccion de cuadro por cuadro.

= 4« esta inactivo. No puede usar la reproduccién en
sentido inverso mientras esté usando la funcion cuadro
por cuadro.

Para volver a la reproduccion normal
Presione 1l o .

Precaucion para la reproduccion de DVD/Video CD

Si desea reproducir un disco a varias velocidades lentas o cuadro
por cuadro, utilice los controles del control remoto inalambrico.
No se pueden realizar estas funciones empleando el control
remoto alambrico.
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Reproduccion de pistas con varias funciones

&

Esta unidad ofrece varias opciones de modo de
reproduccion por medio del botén PLAY MODE (modo
de reproduccion).

N

MENU TITLE
SUBTITLE AUDIO  ANGLE TIME

REPEAT A«»B  SEARCH PLAYMODE

OO
OO®®
OE®®

PLAY MODE

Reproduccion de pistas en orden aleatorio
—Reproduccion aleatoria

Este modo reproduce las pistas de un disco en orden
aleatorio. Una vez que se hayan reproducido todas las
pistas del disco, se selecciona el siguiente disco.

Durante la reproduccién de un Audio CD, presione
PLAY MODE (Modo de reproducciéon) una o0 mas
veces para seleccionar SHUFFLE (Aleatorio).

Cada vez que presione PLAY MODE, el modo de
reproduccion cambiara de la siguiente forma:

| » SCAN » SHUFFLE
Reproduccién normal €¢—— PROGRAMN——l

* S6lo puede pasar a PROGRAM cuando haya terminado de
hacer su lista de programa.

“SHUFFLE” se ilumina en amarillo.
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Reproduccion secuencial del inicio de las
pistas

—Reproduccion con exploracion de
ingresos

Este modo reproduce secuencialmente los primeros 10
segundos de cada pista. Esto es Gtil para localizar una
pista.

Durante la reproduccion de un Audio CD, presione
PLAY MODE (Modo de reproduccién) una o mas
veces para seleccionar SCAN.

Cada vez que presione PLAY MODE, el modo de
reproduccién cambiara de la siguiente forma:

| » SCAN » SHUFFLE j
Reproduccién normal 4—— PROGRAM*

* S6lo puede pasar a PROGRAM cuando haya terminado de
hacer su lista de programa.

“SCAN” se ilumina en amarillo.



Reproduccion de su propio programa
—Reproduccion de programa

Puede escuchar las pistas en el orden que programo
previamente. Primero, debe crear su propia lista de
programa y registrarla. Siga los pasos que se muestran a
continuacién para crear su programa y disfrutar la
reproduccién de las pistas de un disco en el orden que
prefiera.

S )

—
MENU TITLE
SUBTITLE AUDIO ANGLE TIME
REPEAT A+—B SEARCH PLAY MODE
& PLAY MODE
DD
@ @ @ Botones
numéricos
$32
CLEAR
<> @ ENTER
@ ©® DD
DISC
© S
& =YY
PREV PLAY NEXT
==V
SETUP STOP PAUSE
an
PLAY D>
\ STOPE
.-— g
N —_/

Para hacer su propio programa
1 Presione M para detener la reproduccion.

2 Presione PLAY MODE.
Aparecerd la indicacidn de creacion de una lista de
programa.

Track Program
- All Clear

»:Play(Program Play)  Direction:Move Cursor
CLEAR:Track No.Clear 0~9:Track No.Input
ENTER:CFMD

3 Presione los botones numéricos o los de cursor
(#/¥) para ingresar niimeros de pista.

Ejemplo 1: para ingresar “12”
Presione 1y luego 2.
Aparece “12” en la indicacion de ingreso de nimeros
de pistas.

Track Program
12 All Clear

»:Play(Program Play) Direction:Move Cursor
CLEAR:Track No.Clear 0~9:Track No.Input
ENTER:CFMD

Ejemplo 2: para ingresar “8”
Presione 8 (o presione 0y luego 8).
Aparece “-8” en la indicacion de ingreso de nimeros
de pistas.

Nota

Si ingresa un nimero equivocado, ingrese de nuevo el nimero
correcto.

continuar a la siguiente pagina —
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Reproduccidn de pistas con varias funciones

4 Presione ENTER para ingresar el nimero.
Se mostrard “12” en la lista del programa.

Track Program |HESECEETE——**
-- All Clear | ppmis

FEENEEEEEREN
EEEEEEEEEN

»:Play(Program Play) Direction:Move Cursor
CLEAR:Track No.Clear 0~9:Track No.Input
ENTER:CFMD

Si ingresa una pista incorrecta y desea borrarla, siga los
pasos @ y @ que se muestran a continuacion.
© Mueva el resaltado (amarillo) para borrar el Gltimo
numero de pista o todos los nimeros de pista que ya
ingreso.

Para mover el a presione
“amarillo” desde:

Indicacién de Borrar Gltima** -)
numeros ingresados

Borrar Gltima** Indicacién de L
nameros ingresados

Borrar Ultima** Borrar todas*? 403

Borrar todas*? Indicacién de <
ndmeros ingresados

Indicacién de Borrar todas*? = v luego
nameros ingresados tod

*1 Seleccione aqui para borrar el Gltimo namero de pista de
una lista de programa.

*2 Seleccione aqui para borrar todos los nimeros de pista de
una lista de programa.

@ Presione ENTER (CLEAR*®),
*3Sj presiona CLEAR en este momento, s6lo puede borrar la
Gltima pista, aunque seleccione “Borrar todas”.
Para seguir almacenando ndmeros de pista, mueva el
resaltado (amarillo) a “indicacion de ingreso de nimeros”.

5 Repita los pasos 3 y 4 para almacenar nimeros de
pista en el orden que desee.
Puede almacenar hasta 20 nimeros de pista.

6 Presione B para reproducir su programa.
Después de que se reproduzca la tltima pista de su
programa, la unidad se detendra automaticamente.

24

Para reproducir su propio programa

1 Durante la reproduccién, presione PLAY MODE una
0 méas veces hasta que “PROGRAM” se ilumine en
la pantalla.
Cada vez que presione PLAY MODE, el modo de
reproduccién cambiara de la siguiente forma:

| » SCAN » SHUFFLE j
Reproduccién normal €——— PROGRAM**

2 Seleccione PROGRAM*4,

*4 S6lo puede pasar a PROGRAM cuando haya terminado de
hacer su lista de programa.
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Funciones
adicionales

Este capitulo describe como
reproducir un disco DVD/Video CD/
Audio CD utilizando las funciones
avanzadas.
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Uso de una lista de discos
VCD PC D

Visualizacién de una lista de discos

Puede mostrar una lista de los discos que contiene el
cargador para verificar los tipos de disco (DVD/Video
CD/Audio CD), para seleccionar un disco o para
establecer el tipo de disco para la reproduccién actual.

OO®®
OO

CLEAR RETURN

, RETURNZ ™

OO@
. ] LIST
& S ENTER
© S
O)

% o %, /> / Y/t
&> 6

SETUP STOP

O

®

€

S —

Presione LIST.

La lista de discos apareceré en la pantalla.*!

*1 Sj la lista de discos parece estar incompleta, es posible que
haya presionado »/11*2 en el control remoto alambrico
para el inicio antes de que la unidad haya terminado de
revisar los discos que hay en el cargador. Consulte
“Preparacion del cambiador de DVD” (pagina 13-14).

*2 También puede presionar PLAY (Reproducir) en el control
remoto inaldmbrico para encenderla.

1. DVD 6. DVD

[2. DvD | 7. Video CD

3. Audio CD 8. Video CD
4. Audio CD B
= =]

Disc type select

| <« DVD »J VideoCD < Audio CD » I——ﬂ

Kl Numeros de las bandejas y tipos de disco
Las bandejas sin tipo de disco y con “~” indican “no
tiene disco” o “disco ilegible con arafiazos, residuos
pegajosos, etc”.

Tipos de disco que puede seleccionar
Sélo puede reproducir discos de los tipos que estén
en este momento mostrando el indicador (<4») .



Para salir de la Lista de discos
Presione LIST o RETURNGS .

Para seleccionar un disco
1 Presione los botones de cursor (4/=b/¥/4=) para
seleccionar en la Lista de discos la bandeja que desee.
La bandeja seleccionada se resalta en amarillo.

Amarillo
I
[Disc List |
1. DVD L] 6. DVD
[2. DVD s ] 7. Video CD
3. Audio CD 8. Video CD
4. Audio CD B
.= 1 ="
Disc type select
<« DVD » Video CD < Audio CD »

2 Presione ENTER.
Empezara a reproducirse el disco que selecciond.

Para establecer el tipo de disco para la
reproduccion actual
1 Presione los botones de cursor (4/=»/¥/4=) para
seleccionar el tipo de disco (DVD/Video CD/Audio
CD).
El tipo de disco seleccionado se resalta en amarillo.

VXMl « Audio CD »

Amarillo

2 Presione ENTER.
Cada vez que presione ENTER, el indicador («») se
enciende y se apaga. Asegurese de mostrar el
indicador (<) so6lo para los tipos de disco que
desea reproducir.

3 Presione LIST 0 RETURNGS .
Sélo los tipos de disco seleccionados (marcados como
<P se reproduciran, todos los demés se omitiran.

Notas

= Estos ajustes se cancelaran automaticamente cuando expulse el
cargador.

« Cuando vuelva a insertar el cargador, los tres tipos de disco
(DVD/Video CD/Audio CD) apareceran con el indicador
().

Visualizacion de un tiempo
de reproduccion VCD CD/

Visualizacion de un tiempo de reproduccion

Puede mostrar el tiempo de reproduccion de discos DVD,
Video CD y Audio CD.

—

MENU TITLE

SUBTITLE AUDIO  ANGLE TIME

TIME

REPEAT  A—B  SEARCH PLAYMODE

OO
@O®®
DO®®

CLEAR RETURN

O O®—

DVD/Video CD
Presione TIME durante la reproduccion.
Se muestra el tiempo de reproduccién en la parte
superior de la pantalla durante aproximadamente 5
segundos.

e DVD
© Presione TIME cuando se esté mostrando el
tiempo de reproduccién.
@ Cada vez que presione TIME, el indicador
alternara de la siguiente forma:

RETURNS»

| Title Play |O:24:50|

| Title Remain [1:25:41]

| Chapter Play |O:01:48 |

| Chapter Remain| 0:03:26 |

* Video CD
© Presione TIME cuando se esté mostrando el
tiempo de reproduccion.
@ Cada vez que presione TIME, el indicador
alternara de la siguiente forma:

| Track Play |0:00:12|

| Track Remain | 0:04:45 |

| Disc play |0:06:32|

| Disc Remain [0:41:15]

Para salir del indicador de tiempo de
reproduccién

Presione RETURNGd .

continuar a la siguiente pagina —
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Visualizaciéon de un tiempo de reproduccién

Audio CD

28

Presione TIME.

Se muestra el tiempo de reproduccién en la pantalla
de visualizacion (Audio CD)*.

Ejemplo:

[~ Noes
gakmo

DIsC
DISC TRACK TRACK

A-B

SCAN
REPEAT SHUFFLE

PROGRAM

I
tiempo de reproduccién

* Para obtener detalles, consulte “Pantalla de visualizacion

(Audio CD)” (pagina 18).

Cada vez que presione TIME, el indicador alternara de

la siguiente forma:

+

| TrackPlay | 00:00:12 |

| Track Remain |—00:04:45|

| Disc play |00:06:32|

| Disc Remain [-00:41:15 |

Busqueda a partir de
elementos VCD4

Métodos de busqueda (titulo/capitulo/
pista/tiempo de reproduccién transcurrido)

Puede ubicar rapidamente un punto especificando el
titulo, capitulo o pista, o ingresando el tiempo de
reproduccion transcurrido.

)

MENU TITLE

SUBTITLE  AUDIO ANGLE TIME

REPEAT A«<»B  SEARCH PLAYMODE

[OXOX©)
@ @ @ Botones
@ @ numéricos

SEARCH

QLO® CLEAR
<> © ENTER
@ © DD
¥ S

t/=>/§ /=
1 Presione SEARCH durante la reproduccion.
Se muestra la informacion de reproduccidn actual en
la parte superior de la pantalla durante
proximadamente 5 segundos.
« Informacién de reproducciéon de DVD

| search [T:01]cC:005] Time:0:23:41 |

Numero del titulo Tiempo de reproduccion
transcurrido

Numero del capitulo

« Informacion de reproduccién de Video CD
| Search |T:03 | Time:0:01:55 |

Ndmero de pista Tiempo de la pista
transcurrido

2 Presione SEARCH* para seleccionar el elemento

clave (numero del titulo, nimero del capitulo,

numero de pista o tiempo transcurrido del titulo o

pista).

* También puede emplear |os botones de cursor («/#) para
seleccionar un elemento clave.

Cada vez que presione SEARCH, el elemento aternaradela

siguiente forma:

» Elementos clave para DVD

E\lumero de titulo =% Numero de capitulo = Tiempo transcurrido “horas”
Tiempo transcurrido “segundos” <= Tiempo transcurrido “minutos” 4—_|

« Elementos clave para Video CD

|_—> Numero de pista =% Tiempo transcurrido “horas” tl
Tiempo transcurrido “segundos” <4=Tiempo transcurrido “minutos”



3 Presione los botones numéricos* para ingresar el
numero del titulo, nimero del capitulo, nimero de
pista o tiempo transcurrido del titulo o pista.

* También puede usar los botones de cursor (#/¥) para
ingresar nUmeros.
Presione 4: para aumentar el nimero.
Presione ¥: para disminuir el niGmero.

Ejemplo: para realizar una busqueda de tiempo transcurrido
de un titulo

Para comenzar la reproduccion a partir de un tiempo
transcurrido de 1 hora, 21 minutos y 5 segundos.

© Presione 1.

Aparece “1” en la posicion de “horas” del indicador.

| Time(1)--:-- |

rojo
@ Presione SEARCH o el boton de cursor (=) para
mover el cursor a la posicion de “minutos”.

| Time:1:00

rojo

© Presione 2y luego 1.
Aparece “21” en la posicion de “minutos”.

| Time:1:€3
rojo
O Presione SEARCH o el botén de cursor (=) para
mover el cursor a la posicion de “segundos”.

| Time:1:21:00

.‘
k=3
[§}

© Presione 5.
Aparece “05” en la posicion de “segundos”.

| Time:1:21:05)

=

_,
k=t
[}

Nota
Para borrar los nimeros ya ingresados, presione CLEAR.

4 presione ENTER.
Comenzard la reproduccion desde el punto sefialado.

Notas

= La informacion de reproduccién desaparece aproximadamente
5 segundos después de cada ingreso. Por ello, asegUrese de
completar la operacion para el siguiente paso mientras se esté
mostrando la informacion.

« Durante la reproduccion de un DVD, aunque presione P en
el control remoto alambrico, no podra activar la funcién de
busqueda de capitulo en algunos discos. Incluso si en el
monitor aparece el mensaje “You can’t operate this command
now”, es posible que pueda utilizar la funcién de busqueda de
capitulo (con discos de ese tipo) utilizando el control remoto
inalambrico.

= Dependiendo del disco, si en la indicacion aparece “You can’t
operate this command now”, no seré posible utilizar la funcién
de busqueda (titulo/capitulo/pista/tiempo de reproduccién
transcurrido).

Cambio del idioma de
subtitulos

Algunos DVD tienen grabados subtitulos en uno o0 més
idiomas. En tales DVD puede activar o desactivar los
subtitulos o cambiar el idioma en que aparecen.

T\

MENU TITLE

SUBTITLE  AUDIO ANGLE TIME

SUBTITLE

REPEAT A«»B  SEARCH PLAYMODE

OO
OO ®
DOD®®

CLEAR RETURN

OO

ENTER

/3

1 Presione SUBTITLE durante la reproduccién.
Se muestra el idioma de los subtitulos en la parte
superior de la pantalla durante aproximadamente 5
segundos.
Ejemplo: una indicacion de idioma de los subtitulos

[ Subtitle | 02.English |

2 Presione SUBTITLE*! para seleccionar el idioma
deseado mientras se esté mostrando el idioma de
los subtitulos.

*1 También puede presionar los botones de cursor (4#/¥) para
seleccionar el idioma de los subtitulos.

Cada vez que presione SUBTITLE, el idioma alterna a

lo largo de la lista de los idiomas de subtitulos que

estan grabados en el disco.

Nota
Si desea ocultar los subtitulos, presione SUBTITLE para
seleccionar “Off”.

3 Presione ENTER*?,
*2 Aunque no presione ENTER (Intro), el idioma de los
subtitulos se activa automaticamente unos 5 segundos
después de hacer la seleccion en el paso 2.

Nota

También puede cambiar el idioma de los subtitulos utilizando el

men( DVD (consulte la pagina 30) o la pantalla de ajuste*®

(consulte la pagina 39).

*3 S6lo puede cambiar a un determinado idioma de subtitulos
utilizando una pantalla de ajuste si el idioma esta incluido
tanto en el disco como en la pantalla de ajuste.
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Uso de los menus para DVD

Con algunos DVD se puede utilizar el menu original,
como seria el menu de titulos y ment DVD. Puede
reproducir su escena o cancidn favoritas seleccionando
titulos de canciones y escenas durante la reproduccion de
un DVD. Puede elegir un elemento, el idioma de los
subtitulos, el idioma del audio, etc. seleccionando un
menu DVD. Los contenidos de los menus de titulos y los
menus DVD son distintos dependiendo de cada disco. Es
posible que haya discos DVD que no tengan menus
grabados.

e EE—
MENU TITLE
TITLE
SUBTITLE AUDIO ANGLE TIME MENU

REPEAT  A«»B  SEARCH PLAYMODE

OO
GOO®®
DO®®

CLEAR RETURN

OO ®
@ ENTER
& o))
> 5
4 /=p/ /4=

Uso de un menu de titulos

Algunos DVD tienen un menu de titulos. Puede

seleccionar y reproducir un titulo del menud.*!

*1|_os titulos son las secciones mas largas de un elemento de
imagen o musica de un DVD, por ejemplo, una pelicula o un
album de software de audio, etc.

1 Durante la reproduccién de un DVD, presione TITLE
(Titulo).
Se muestra el menu de titulos.*?
*2 |_os contenidos de los menus de titulos son distintos
dependiendo del DVD.

2 Presione los botones de cursor (#/+/%/«) para
seleccionar el titulo deseado.

3 Presione ENTER.
Empezara a reproducirse el titulo que seleccion6.

Notas

= Algunos DVD no tienen menu de titulos y, en algunos, el
contenido del menu de titulos y el mend DVD son iguales.

= En algunos DVD, el “ment DVD” puede presentarse como
“MENU”.

= En algunos DVD “Presione ENTER” puede aparecer como
“Presione SELECT” en el paso 3.

= El contenido del menu DVD puede ser distinto dependiendo
del DVD.

= Lea el manual de instrucciones que viene incluido con el DVD.
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Uso de un menu DVD

Algunos DVD tienen un menut méas completo que incluye
elementos como los idiomas del audio, idiomas de los
subtitulos, titulos, capitulos, etc.

1 Durante la reproduccién de un DVD, presione
MENU.
Aparece el menu DVD.

2 Presione los botones de cursor (#/#/¥/«) para
seleccionar el elemento deseado.

3 Presione ENTER*L .
*1 Si aparecen otras pantallas de seleccion, repita el paso 2
y3.

Notas

= Algunos DVD no tienen menu DVD y, en algunos, el
contenido del ment DVD y el menu de titulos son iguales.

= En algunos DVD, el “Ment DVD” puede presentarse como
“MENU”.

= En algunos DVD “Presione ENTER” puede aparecer como
“Presione SELECT” en el paso 3.

= El contenido del mend DVD puede ser distinto
dependiendo del DVD.

= Lea el manual de instrucciones que viene incluido con el
DVD.

Para finalizar o abandonar la operacion del
menu DVD
Presione MENU.
Si esté activada la reanudacion de reproduccion*2, el
disco se reproducira desde el punto que indic6 en el
menu DVD en el paso 1.
*2 Es posible que algunos DVD no reanuden la reproduccion
al presionar MENU. En tal caso, consulte los manuales de
instrucciones que recibié con los discos.



Cambio del idioma del
audio

Algunos DVD tienen varios idiomas del audio que puede
seleccionar.

—\

MENU TITLE

SUBTITLE  AUDIO ANGLE TIME

AUDIO

REPEAT A«»B  SEARCH PLAYMODE

OO
GOO®
OO

CLEAR RETURN

OO

ENTER

174 4

1 Presione AUDIO durante la reproduccién.
El idioma del audio actual se muestra en la parte
superior de la pantalla durante aproximadamente 5
segundos.
Ejemplo: una indicacién de idioma del audio

| Audio | 01.English Dolby Digital |

2 Presione AUDIO*? para seleccionar el idioma del
audio que desea.

*1 Asegurese de presionar el boton mientras el idioma del
audio se estd mostrando en la parte superior de la pantalla.
También puede usar los botones de cursor (#/¥) para
seleccionar un idioma.

Cada vez que presione AUDIO, el idioma del audio

alterna entre los idiomas disponibles que estan

grabados en el disco.

3 Presione ENTER*2
*2 Aunque no presione ENTER, el idioma del audio se
activa automaticamente unos 5 segundos después de hacer
la seleccion en el paso 2.

Notas

« S6lo puede cambiar de idioma del audio si hay varios idiomas
grabados en el DVD.

« También puede cambiar los idiomas del audio utilizando el
men( DVD (consulte la pagina 30) o la pantalla de ajuste*®
(consulte la pagina 38).

*3 S6lo puede cambiar un idioma del audio especifico utilizando
una pantalla de ajuste si el idioma esté incluido tanto en el
disco como en la pantalla de ajuste.

Cambio de angulos
DVD

Algunos DVD tienen varios angulos alternos grabados
para algunas escenas.

)

MENU TITLE

SUBTITLE  AUDIO ANGLE TIME

ANGLE

REPEAT A«»B  SEARCH PLAYMODE

OO
GOO®
DO®®

CLEAR RETURN

ENTER

1 2 4

1 Presione ANGLE durante la reproduccién de una
escena grabada con varios angulos.
El nimero del &ngulo seleccionado actualmente se
muestra en la parte superior de la pantalla durante
aproximadamente 5 segundos.

Ejemplo: indicacion de un nimero de angulo

El nimero de angulo que tiene seleccionado
actualmente/el nimero total de angulos

— distintos o alternos
Angle | (1/4) |

2 Presione ANGLE*! para seleccionar su niimero de
angulo preferido mientras se esté mostrando el
numero de angulo.

*! También puede usar los botones de cursor (#/¥) para
seleccionar un nimero de angulo.

Cada vez que presione el botén ANGLE, cambiara el

numero del angulo.

3 Presione ENTER*2,
*2 Aunque no presione ENTER, el nimero del angulo se
activara automaticamente unos 5 segundos después de que
haga la seleccion en el paso 2.

Notas

« S6lo puede cambiar el &ngulo si hay varios angulos grabados
en el DVD.

« La cantidad total de &ngulos grabados puede ser distinta
dependiendo del DVD.

« S6lo puede cambiar de angulo durante la reproduccion normal.
No puede cambiar el angulo cuando esté usando la
reproduccién lenta o la funcién cuadro por cuadro.

= Cuando aparezca la escena con varios angulos elegida, el
angulo cambiard automéaticamente al que seleccion6 en el paso
2.
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Cambio del método de salida de audio

VCOQIC Dg

Estéreo/Mono izquierdo/Mono derecho

Puede cambiar el método de salida de audio (Estéreo/
Mono izquierdo/Mono derecho) durante la reproduccién
de un Video CD o Audio CD.

——\

MENU TITLE

SUBTITLE  AUDIO ANGLE TIME

REPEAT A«»B  SEARCH PLAYMODE AU Dlo

OO
GOO®
DO®®

CLEAR RETURN

O ©
(D ©)
S 5 % ENTER
Video CD

1 Presione AUDIO durante la reproduccién.
El método de salida actual se muestra en la parte
superior de la pantalla durante aproximadamente 5
segundos.
Ejemplo: una indicacion de método de salida

2 Presione AUDIO para seleccionar el método de
salida de audio (Estéreo/Mono izquierdo/Mono
derecho) mientras se esté mostrando el método de
salida.

Cada vez que presione AUDIO, el método de salida
alternara de la siguiente forma:
= Video CD

|—_> Estéreo (“Audio L/R”) —» Mono derecho (“Audio R/R”)
Mono izquierdo (“Audio L/L”)d——|

3 Presione ENTER*,
*1 Aungue no presione ENTER, el método de salida se
activara automaticamente unos 5 segundos después de
seleccionarlo en el paso 2.
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Audio CD
1 Presione AUDIO durante la reproduccién.

2 Presione AUDIO para seleccionar el método de

salida deseado (Estéreo/Mono izquierdo/Mono
derecho) cuando se esté mostrando el método de
salida.

Cada vez que presione AUDIO, el método de salida
alterna de la siguiente forma.

« Audio CD*?

|: Estéreo (* E ) =% Mono izquierdo (* R7”) :I
Mono derecho (* L E )

*2 E| método de salida de audio se activa cuando lo
selecciona en el paso 2. No necesita presionar ENTER.



Uso de las funciones PBC (playback control)

7CDd

Uso de las funciones PBC

Durante la reproduccion de un Video CD compatible con
PBC, las funciones PBC se activan automaticamente y
puede mostrar el menu PBC. Si no desea usar las
funciones PBC, consulte “Detener las funciones PBC”.

)

N
SUBTITLE  AUDIO ANGL MENU
OO SEARCH
OQO®
@ @ @ Botones
@ @ ’ numéricos
O[O)(®)
CLEAR
<> @ ENTER
e B
© D
1/=>/ Y/ =
% itzs % PLAY D>
@S| &
% STOP PAUSE
E STOPH

-
N

1 Presione MENU durante la reproduccién del Video
CD.
Aparecera el menu PBC.

2 Presione los botones numéricos para ingresar el
numero del elemento deseado mientras la pantalla
de menu PBC se estd mostrando.

El elemento PBC actual se muestra en la parte superior
de la pantalla durante aproximadamente 5 segundos.

Ejemplo: para ingresar el nimero de elemento “10”
@ Presione 1.
Aparece “-1”* en la esquina superior izquierda
de la pantalla.
* Concluya la siguiente operacién antes de que “-1”
desaparezca.

@ Presione 0.
Aparece “10” en la esquina superior izquierda de
la pantalla.
Nota
Si ingres6 un nimero equivocado, presione CLEAR. Se
borraran todos los nimeros ingresados.

3 Presione ENTER.
Si aparecen mas pantallas de seleccién, repita los pasos
20y0)as.
Nota
Los menus PBC seran distintos dependiendo del Video CD. Lea
el manual de instrucciones que recibi6 con el Video CD.

Detener las funciones PBC

1 Presione STOP durante la reproduccién del Video CD.
Se detiene la reproduccion.
”l” parpadea durante un segundo y aparece
“Resume---". Se activa la reanudacion de la
reproduccion (pagina 17).
“W” parpadeara

durante un segundo

en los pasos 1y 2 “PBC” desaparece en el paso 3

| |
|_§|ﬁm_ PBC

Sony
DUD Changer
DUX-100

2 Presione STOP.
Desaparecerd “Reanudar---" y “l” parpadea durante
un segundo.
Reanudacion tras detener la reproduccién.

3 Presione STOP nuevamente.
Desaparecerd “PBC” de la esquina superior derecha de
la pantalla.

4 Presione PLAY.
Comenzard la reproduccion.

Nota
Dependiendo del Video CD, es posible que no se reproduzca
parte del contenido si no estan activadas las funciones PBC.
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. ______________________________________________________________________________________________________________________________
Uso de las funciones PBC (playback control)

Activacion de las funciones PBC desde la
reproduccion normal

1 Presione STOP durante la reproduccién normal de
Video CD.
Se detiene la reproduccion.
“Il” parpadea durante un segundo y aparece
“Resume---". Se activa la reanudacion de la
reproduccion (pagina 17).

2 Presione STOP.
“Il” parpadea durante un segundo y “Resume---"
desaparece. Se desactiva la reanudacién de la
reproduccion.

3 Presione STOP nuevamente.
Aparecerd “PBC” en la esquina superior derecha de la
pantalla.

4 Presione PLAY.
Comenzara la reproduccion PBC.

Nota

Si no aparece la pantalla de ment PBC, presione MENU para
mostrarla.
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Cambio del
ajuste

Este capitulo describe como
configurar y ajustar el reproductor

usando el menu de ajuste en pantalla.

La mayoria de las configuraciones y
ajustes deben fijarse la primera vez
que utilice el cambiador.
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Uso de la pantalla de ajuste

Seleccion de los elementos para el ajuste

1 Presione STOP para detener la reproduccion.

2 Presione SET UP.
Se mostrard la pantalla de ajuste: el elemento
seleccionado actualmente estara resaltado en amarillo.

[ DVD Menu Language | Original
— orgna |

Display 4:3 Letter Box
8 |
OSD Message o |

Player Language English

3 Presione los botones de cursor (4/%) para
seleccionar el elemento cuyo ajuste desea cambiar.

4 Consulte las siguientes paginas para concluir el
ajuste.

Si seleccion6 “---"" en el paso 3:  consulte:

“DVD Menu Language”
(idioma del menu DVD) pagina 37

“Audio Language”
(idioma del audio) pagina 38

“Subtitle Language”
(idioma de los subtitulos) pagina 39

“Digital Output”
(salida digital) pagina 40

“Display” (Aspect Ratio)
(pantalla, relaciones de

aspecto) pagina 41
“Parental”
(control de bloqueo) pagina 42

“OSD Message” (mensaje OSD) pagina 46

“Player Language”
(idioma del reproductor) pagina 47

Nota

Si desea volver a la pantalla de ajuste (consulte el paso 2)
cuando esté terminando su cambio de ajuste, presione
RETURNGJ S 0 «. Puede volver aqui.



Finalizar los cambios de ajuste

DVD Menu Language

Puede cambiar el idioma en que se muestra el menta DVD.

1 Consulte primero “Seleccion de los elementos para
el ajuste” (pagina 36).
Siga los pasos 1 a 4 de la pagina 36 y luego continte
abajo para concluir el ajuste.

2 Seleccione “DVD Menu Language” y presione
ENTER.
Aparecera la pantalla de ajuste del idioma del menu
DVD:
El idioma seleccionado actualmente estara resaltado en
amarillo.

Original

3 Presione los botones de cursor (4#/¥) para
seleccionar el idioma deseado.

4 Presione ENTER.
La pantalla de ajuste reaparecerd automaticamente.
Puede marcar el idioma que desee en “DVD Menu
Language”.

[DVD Menu Language | | English |
8 |

Para terminar o abandonar el cambio de
ajuste y reanudar la reproduccién
1 Presione SET UP.
Aparecerd la pantalla de reproduccion con el
indicador “Il”. La reanudacion de la reproduccion
aun esta activada.
2 Presione PLAY para iniciar la reproduccion.
- DVD/Video CD

El disco se reproduce desde el principio*.

* Si alin esta activada la reanudacion de la reproduccion,
el disco se reproducira a partir del punto en el que
detuvo la reproduccion.

* Audio CD

El disco se reproducira desde el punto en el que

detuvo la reproduccion.

Notas

« Si desea volver a la pantalla de ajuste (pagina 36) mientras esta
terminando un cambio de ajuste, presione RETURNJS™S 0 .

= Cuando se coloca el cursor en “Original”, el DVD muestra el
idioma original del disco.

= La cantidad de idiomas variara dependiendo del DVD.
Algunos discos so6lo contienen un idioma.

= Si selecciona un idioma que no esté almacenado en el disco, se
muestra el idioma predeterminado.

= Lea el manual de instrucciones que recibi6 con el DVD.
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Finalizar los cambios de ajuste

Audio Language

Puede cambiar el idioma del audio de un DVD.

1 consulte primero “Seleccién de los elementos para
el ajuste” (pagina 36).
Siga los pasos 1 a 4 de la pagina 36 y luego continte
abajo para concluir el ajuste.

2 Seleccione “Audio Language” y presione ENTER.
Aparecerd la pantalla de ajuste del idioma del audio:
El idioma seleccionado actualmente estara resaltado en
amarillo.

Original

3 Presione los botones de cursor (#/¥) para
seleccionar el idioma deseado.

4 Presione ENTER.
La pantalla de ajuste reaparecera automaticamente.
Puede marcar el idioma que desee en “Audio

Language”.
[ Audio Language | | Original |
8 |
T
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Para terminar o abandonar el cambio de
ajuste y reanudar la reproduccioén
1 Presione SET UP.
Apareceré la pantalla de reproduccion con el
indicador “l”. La reanudacion de la reproduccién
aun esta activada.
2 Presione PLAY para iniciar la reproduccion.
= DVD/Video CD

El disco se reproducira desde el principio*.

* Si alin esta activada la reanudacion de la
reproduccién, el disco se reproducira a partir del
punto en el que detuvo la reproduccion.

* Audio CD

El disco se reproducira desde el punto en el que

detuvo la reproduccion.

Notas
« Si desea volver a la pantalla de ajuste (pagina 36) mientras esta
terminando un cambio de ajuste, presione RETURNJZ™ 0 <.
= Cuando se coloca el cursor en “Original”, el DVD se reproduce
en el idioma original del audio del disco.
= Algunos discos s6lo contienen un idioma. La cantidad de
idiomas almacenados es distinta dependiendo del DVD.
« Si selecciona un idioma del audio que no esté almacenado en el
disco, se reproducir el idioma original del audio.
= Lea el manual de instrucciones que recibi6 con el DVD.
« También puede cambiar el idioma del audio utilizando el ment
DVD o la pantalla de ajuste.
Si cambia el idioma del audio utilizando el ment DVD o
presionando AUDIO, el cambio serd temporal y no se
cambiara el valor del ajuste.



Subtitle Language

Puede cambiar el idioma de los subtitulos de un DVD. Si
no desea que aparezcan los subtitulos, también puede
ocultarlos.

1 Consulte primero “Seleccion de los elementos para
el ajuste” (pagina 36).
Siga los pasos 1 a 4 de la pagina 36 y luego continte
abajo para concluir el ajuste.

2 Seleccione “Subtitle Language” y presione ENTER.
Aparecera la pantalla de ajuste del idioma de los
subtitulos:

El idioma seleccionado actualmente estara resaltado en
amarillo.

%2}
=
=3
=
=3
(1)
=
)

nguage

Original Off

Japanese
English
Chinese
Italian
French
German
Korean

3 Presione los botones de cursor (4/%) para
seleccionar el idioma deseado*1.
*1Si no desea que aparezca el idioma de los subtitulos,
seleccione “Off”. En algunos discos no se puede ocultar el
idioma de los subtitulos.

4 Presione ENTER.
La pantalla de ajuste reaparecerd automaticamente.
Puede marcar el idioma que desee en “Subtitle
Language”.

[ Subtitle Language | | Italian |
8 |

Para terminar o abandonar el cambio de
ajuste y reanudar la reproduccién
1 Presione SET UP.
Aparecera la pantalla de reproduccion con el
indicador “Il”. La reanudacion de la reproduccion
aun esta activada.
2 Presione PLAY para iniciar la reproduccion.
- DVD/Video CD

El disco se reproduce desde el principio*2.

*2 Sj ain esta activada la reanudacion de la
reproduccién, el disco se reproducira a partir del
punto en el que detuvo la reproduccion.

* Audio CD

El disco se reproducira desde el punto en el que

detuvo la reproduccion.

Notas
« Si desea volver a la pantalla de ajuste (pagina 36) mientras esta
terminando un cambio de ajuste, presione RETURNJ™S 0 <.
= Algunos discos s6lo contienen subtitulos en un idioma. La
cantidad de idiomas almacenados es distinta dependiendo del
DVD.
= Si selecciona un idioma de subtitulos que no esté almacenado
en el disco, se reproduciran los subtitulos en el idioma
predeterminado.
= Lea el manual de instrucciones que recibi6 con el DVD.
= También puede cambiar el idioma de los subtitulos utilizando
el ment DVD o la pantalla de ajuste.
Si cambia el idioma de los subtitulos utilizando el mena DVD
o presionando el botén SUBTITLE, el cambio sera temporal y
no se cambiara el valor del ajuste.
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Finalizar los cambios de ajuste

Digital Output VCD PCDJ

Puede cambiar el sistema de salida de audio. Seleccione
los ajustes correctos para los dispositivos de audio digital
gue tenga conectados.

LPCM

Seleccione “LPCM?” si su dispositivo de audio digital no
esta equipado con un decodificador Dolby digital.
Cuando se reproduzcan sefiales de audio en formato
Dolby digital, se convertiran a formato lineal PCM antes
de darles salida.

Bitstream

Seleccione “Bitstream” (flujo de bits) si su dispositivo de
audio digital estd equipado con un decodificador Dolby
digital. Se daré salida a las sefiales de audio en formato
Dolby digital directamente sin modificarlas.

Para sefiales de audio en formato DTS
Conecte un dispositivo de audio digital equipado con
decodificador DTS y luego seleccione “Bitstream”.*1

*1 No seleccione “LPCM?”. Si lo hace, no habra salida de audio.

1 consulte primero “Seleccién de los elementos para
el ajuste” (pagina 36).
Siga los pasos 1 a 4 de la pagina 36 y luego continte
abajo para concluir el ajuste.

2 Seleccione “Digital Output” y presione ENTER.
Aparecerd la pantalla de ajuste de la salida digital:
El elemento seleccionado actualmente estara resaltado en
amarillo.

Digital Output

[ LPCM |
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3 Presione los botones de cursor (#/¥) para seleccionar
la salida de audio deseada (LPCM/Bitstream).

4 Ppresione ENTER.

Reaparecera la pantalla de ajuste automaticamente.
Puede marcar la opcion de salida de audio que desea

en “Digital Output”.

[ Digital Output ] | Bitstream |
8 |
Precaucion

El ajuste inadecuado puede causar ruidos perjudiciales a los
oidos y dafiar sus altavoces. Lea el manual de instrucciones que
recibi6 con el dispositivo de audio digital que conecto.

Para terminar o abandonar el cambio de
ajuste y reanudar la reproduccion
1 Presione SET UP.
Aparecera la pantalla de reproduccion con el
indicador “W”. La reanudacion de la reproduccion
aun esta activada.
2 Presione PLAY para iniciar la reproduccion.
« DVD/Video CD

El disco se reproduce desde el principio*2.

*2 Sj auin esta activada la reanudacion de la
reproduccién, el disco se reproducira a partir del
punto en el que detuvo la reproduccion.

* Audio CD
El disco se reproducira desde el punto en el que
detuvo la reproduccion.
Nota
Si desea volver a la pantalla de ajuste (pagina 36) mientras esta
terminando un cambio de ajuste, presione RETURNJS™S 0 «.



Display (relacion de aspecto —proporcion
horizontal/vertical de imagen en la
pantalla)

Los monitores tienen dos tipos de relaciones de aspecto: el
tipo normal con una relacion de 4:3 horizontal-a-vertical y
un tipo ancho con una relacién de 16:9. Algunos DVD
también tienen los diversos tipos de relaciones de aspecto
siguientes:

4:3 Letter Box

Cuando esté usando un monitor
normal, seleccione 4:3 Letter Box. Si
reproduce una imagen ancha de 16:9
de DVD en un monitor normal, las
iméagenes se comprimiran
verticalmente.

Cuando esté usando un monitor
normal, seleccione 4:3 Pan & Scan. Si
...+ reproduce un DVD de imagen 16:9
en un monitor normal, las imagenes
se recortaran a izquierda y derecha.

= Cuando esté utilizando un monitor
~ X Z ancho, seleccione 16:9 Widescreen.
4 - N

Si reproduce un DVD de imagen
16:9, las imagenes se reproducen a
—— —~—=_— ~— | tamafio completo*™.

*1 para reproducir las imagenes a tamafio completo, ajuste su
monitor a “Full” o al modo correspondiente. Para obtener
detalles, lea el manual de instrucciones que recibi6 con el
monitor.

Puede seleccionar la relacion de aspecto que desee de
entre las que sean compatibles con su monitor.

1 Consulte primero “Seleccion de los elementos para
el ajuste” (pagina 36).
Siga los pasos 1 a 4 de la pagina 36 y luego continte
abajo para concluir el ajuste.

2 Seleccione “Display” y presione ENTER.
Aparecerd la pantalla para cambiar la relacion del
aspecto:

El elemento seleccionado actualmente estara resaltado en
amarillo.

[ 4:3 Letter Box |
4:3 Pan&Scan
16:9 Widescreen

3 Presione los botones de cursor (4#/¥) para
seleccionar la relaciéon de aspecto que desee (4:3
Letter Box/4:3 Pan & Scan/16:9 Widescreen)*2.
*2 |_os tipos de relacién de aspecto seran distintos

dependiendo de su monitor y del disco.

4 presione ENTER.

La pantalla de ajuste reaparecerd automaticamente.
Puede marcar el tipo de relacion de aspecto que desee
en “Display”.

DVD Menu Language English
Audio Language
Subtitle Language

Digital Output
[ Display | [ 43Pan&Scan |
8 |
T

Player Language English

Para terminar o abandonar el cambio de
ajuste y reanudar la reproduccién
1 Presione SET UP.
Aparecerd la pantalla de reproduccion con el
indicador “Il”. La reanudacion de la reproduccion
aun esta activada.
2 Presione PLAY para iniciar la reproduccion.
« DVD/Video CD

El disco se reproducira desde el principio*®.

*3 Sj ain esta activada la reanudacion de la
reproduccion, el disco se reproducira a partir del
punto en el que detuvo la reproduccion.

* Audio CD

El disco se reproducira desde el punto en el que

detuvo la reproduccion.

Notas

« Si desea volver a la pantalla de ajuste (pagina 36) mientras esta
terminando un cambio de ajuste, presione RETURNJ™S 0 <.

« Si selecciona una relacion de aspecto que no esté almacenada
en el disco, durante la reproduccion se seleccionara otra que si
lo esté.

« Si utiliza un monitor normal para reproducir un DVD de
imagen 16:9, las imagenes tendran un aspecto anormal.

= Cuando utilice un monitor de pantalla ancha en “Full” o un
modo equivalente y ajuste esta unidad a “4:3 Letter Box” o
“4:3 Pan & Scan”, las imagenes tendran un aspecto anormal.

= Lea el manual de instrucciones que recibi6 con el DVD.
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Finalizar los cambios de ajuste

Parental (ajuste inicial)

Es posible limitar la reproduccién de ciertos DVD segun
un nivel predeterminado, como seria la edad de los
usuarios. La funcion “Control de blogqueo” permite
establecer un nivel de limitacion de reproduccién.
Cuando utilice la unidad por primera vez, establezca una
contrasefia y nivel de bloqueo como se describe a
continuacion.

1 Consulte primero “Seleccién de los elementos para
el ajuste” (pagina 36).
Siga los pasos 1 a 4 de la pagina 36 y luego continte
abajo para concluir el ajuste.

2 Seleccione “Parental” y presione ENTER.
Aparecerd la pantalla de ajuste para establecer la
contrasefia.

Password

Please input Password

En el paso 3, “—” cambia a “+” cuando se ingresan los nimeros.

3 Presione los botones numéricos* para ingresar su
contrasefia (nimero de cuatro digitos)*2.

*1 También puede presionar los botones de cursor («/») y
después presionar ENTER (Intro) para seleccionar los
nameros en la parte inferior de la pantalla.

*2 Sj ingresa un niimero equivocado, presione CLEAR.

Se borraran todos los niimeros.

\olvera a aparecer la pantalla para volver a ingresar la

contrasefia.

Password

Please input password again
for confirmation

11234567890

En el paso 4, “— cambia a “*” cuando se ingresan los nimeros.
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4 Ppresione los botones numéricos para ingresar
nuevamente su contrasefa (el mismo nimero de 4
digitos del paso 3)*3.

*3 i ingresa un nimero equivocado, presione CLEAR. Se
borraran todos los nimeros.
Se mostrara la pantalla de mensajes.

Password

Password has been changed

This password is necessary

when you change parental setting.
Please remember this password.

Please press "ENTER" key.

5 Presione ENTER.
Se muestra la pantalla de control de bloqueo.

Parental
[ Level |

6 Presione los botones de cursor (4/¥) para
seleccionar “Level” (nivel).

7 Presione ENTER.
Se muestra la pantalla de ajuste de nivel.
El elemento seleccionado se resalta en amarillo.

Level

[ee)




Cuanto menor sea el nimero, mas estricta sera la
limitacion. El nivel ““8”*4 es el menos estricto y el “1” el mas
estricto. Por tanto, si selecciona el nivel “4”, por ejemplo, no
se podran reproducir DVD con niveles ““3”, “2” y “1”.
Consulte la siguiente tabla. Los niveles de control de bloqueo
de la tabla estan en el sistema de clasificacion de la MPAA
(Motion Picture Association of America, asociacion de
productores de cine de Estados Unidos).
*4 Si selecciona el nivel “8”, podra reproducir cualquier
disco.

Esta unidad Sistema de clasificacion MPAA

“8” "

“r “NC-17": No se admite a ningin menor de
17 afios

“6” “R”: Restringida

wg “_o

“4” “PG-13": Enérgica advertencia para los
padres

“3” “PG”: Se sugiere que los padres ofrezcan
su orientacion

“2” "

“1” “G”: Publico en general

8 Presione los botones de cursor (4/%) para
seleccionar el nivel deseado.

9 Presione ENTER.
Se muestra la pantalla de control de bloqueo.

Parental
[ Level |

Si desea marcar el nivel deseado en “Parental”,
presione RETURNJ ™ 0 .

Para terminar o abandonar el cambio de

ajuste y reanudar la reproduccién

1 Presione SET UP.
Aparecerd la pantalla de reproduccion con el
indicador “Il”. La reanudacion de la reproduccion
aun esta activada.

2 Presione PLAY para iniciar la reproduccion.
- DVD/Video CD

El disco se reproduce desde el principio*>.

*5 Sj ain esta activada la reanudacion de la
reproduccién, el disco se reproducira a partir del
punto en el que detuvo la reproduccion.

* Audio CD

El disco se reproducira desde el punto en el que

detuvo la reproduccion.

Notas

« Si desea volver a la pantalla de ajuste (pagina 36) mientras esta
terminando un cambio de ajuste, presione RETURNJS™S 0 .

= No olvide su contrasefa.

= Es necesario que ingrese la contrasefia para cambiar los ajustes
de control de bloqueo. No podré reproducir algunos DVD a
menos que ingrese la contrasefia.

= Con esta unidad no puede restringir la reproduccion de discos
a menos que el DVD tenga un nivel de control de bloqueo. El
nivel de control de bloqueo con frecuencia esta impreso en el
empaque de los discos.

= Los métodos de restriccion audiovisual son distintos
dependiendo del disco. En algunas ocasiones no se permite la
reproduccién totalmente, en otras, sélo se omiten las escenas
que se consideran ofensivas. Para obtener detalles, lea el
manual de instrucciones que recibié con el DVD.

= Si intenta reproducir un DVD con un ajuste de control de
bloqueo restringido por sus ajustes de control de bloqueo,
aparecera una pantalla pidiéndole si desea cambiar
temporalmente el ajuste del nivel de control de bloqueo y
reproducir el DVD. Si desea hacerlo, siga las instrucciones en la
pantalla.

Ejemplo: pantalla de advertencia

Parental Level Setti

You need to change player's parental level to play
this disc. Do you want to change it temporarily?
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Finalizar los cambios de ajuste

Ajuste del control de bloqueo
(cambio del nivel de control de bloqueo)

Para cambiar el nivel de control de bloqueo después de
que se ha realizado el ajuste inicial, siga los pasos que se
muestran a continuacion.

1 Consulte primero “Seleccion de los elementos para
el ajuste” (pagina 36).
Siga los pasos 1 a 4 de la pagina 36 y luego continte
abajo para concluir el ajuste.

2 Seleccione “Parental” y presione ENTER.
Aparecerd la pantalla de ajuste para registrar la
contrasefia:

Password

Please input Password

En el paso 3, “—” cambia a “+” cuando se ingresan los nimeros.

3 Presione los botones numéricos*! para ingresar su
contrasefia registrada (nimero de cuatro digitos)*2.
*1 También puede presionar los botones de cursor («/») y

después presionar ENTER (Intro) para seleccionar los
nameros en la parte inferior de la pantalla.

*2 Sj ingresa un nimero equivocado, presione CLEAR. Se
borraran todos los nimeros ingresados. Volvera a aparecer
la pantalla para volver a ingresar la contrasefia. Ingrese su
contrasefia entonces.

Aparecerd la pantalla para el menud de control de

bloqueo*3.

*3 Consulte el paso 7 de “Control de bloqueo” en la pagina

42.
[ Level |
Nota

Si olvida su contrasefia registrada, ingrese “5534”. Luego realice
los siguientes pasos. Para cambiar su contrasefia, siga las
instrucciones de “Cambio de su contrasefia” en la pagina 44.

4 Presione los botones de cursor (4/¥) para
seleccionar “Level” (nivel).
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5 Presione ENTER.

Presione los botones de cursor (#/¥) para
seleccionar el nivel deseado.

7 Presione ENTER.
Reaparecerd la pantalla del menu de control de bloqueo.

Para terminar o abandonar el cambio de

ajuste y reanudar la reproduccion
1 Presione SET UP.
Aparecera la pantalla de reproduccion con el
indicador “l”. La reanudacion de la reproduccion
aun esta activada.
2 Presione PLAY para iniciar la reproduccion.
« DVD/Video CD

El disco se reproduce desde el principio**.

*4 Sj alin esta activada la reanudacion de la
reproduccién, el disco se reproducira a partir del
punto en el que detuvo la reproduccion.

* Audio CD
El disco se reproducira desde el punto en el que

detuvo la reproduccion.

Nota
Si desea volver a la pantalla de ajuste (pagina 36) mientras esta
terminando un cambio de ajuste, presione RETURNJS™S 0 .

Ajuste del control de bloqueo (cambio de
su contrasefia)

Si desea cambiar su contrasefia, siga los pasos que se
muestran a continuacién.

1 Consulte primero “Seleccion de los elementos para
el ajuste” (pagina 36).
Siga los pasos 1 a 4 de la pagina 36 y luego vuelva
para concluir el ajuste.

2 Presione ENTER después de haber seleccionado
“Parental”.
Aparecerd la pantalla de ajuste para registrar la
contrasefia:

Password

Please input Password

1234567890

En el paso 3, “—" cambia a “+” cuando se ingresan los nimeros.



3 Presione los botones numéricos*! para ingresar su
contrasefia registrada (nimero de 4 digitos)*2.

*1 También puede presionar los botones de cursor («/%) y
después presionar ENTER (Intro) para seleccionar los
nameros en la parte inferior de la pantalla.

*2 Sj ingresa un nimero equivocado, presione CLEAR. Se
borraran todos los nimeros que ingreso. Reaparecera la
pantalla para volver a ingresar la contrasefia.

Aparecera la pantalla para el menu de control de

bloqueo.

[ Level |
Nota

Si olvida su contrasefia registrada, ingrese “5534” y realice los
pasos siguientes.

4 Presione los botones de cursor (4#/%) para
seleccionar “Cambio de contrasefia”.

5 Presione ENTER.
Aparecera la pantalla para registrar la nueva
contrasefia:

Password

Please input Password

1234567890

En el paso 6, “—" cambia a “*” cuando se ingresan los nimeros.

6 Presione los botones numéricos para ingresar su

nueva contrasefia (nUmero de cuatro digitos)*3.

*3 Si ingresa un nimero equivocado, presione CLEAR. Se
borraran todos los nimeros.

7 Presione ENTER.
Volvera a aparecer la pantalla para volver a ingresar la
contrasefia.

Change password

Please input password again
for confirmation

En el paso 8, “— cambia a “+” cuando se ingresan los nimeros.

8 Presione los botones numéricos*# para ingresar
nuevamente su contrasefia (el mismo nimero de 4
digitos del paso 6)*5.

*4 También puede presionar los botones de cursor («/=») y
después presionar ENTER (Intro) para seleccionar los
nUmeros en la parte inferior de la pantalla.

*5 Sj ingresa un niimero equivocado, presione CLEAR. Se
borraran todos los nUmeros.

Se mostrara la pantalla de mensajes.

Change password

Password has been changed

This password is necessary

when you change parental setting.
Please remember this password.

Please press "ENTER" key.

9 Presione ENTER.
Reaparecera la pantalla del menu de control de
bloqueo.

Para terminar o abandonar el cambio de
ajuste y reanudar la reproduccioén
1 Presione SET UP.
Aparecera la pantalla de reproduccion con el
indicador “W”. La reanudacion de la reproduccion
aun esta activada.
2 Presione PLAY para iniciar la reproduccién.
« DVD/Video CD

El disco se reproduce desde el principio*®.

*6 Sj atin esta activada la reanudacion de la
reproduccion, el disco se reproducira a partir del
punto en el que detuvo la reproduccion.

e Audio CD

El disco se reproducira desde el punto en el que

detuvo la reproduccion.

Nota
Si desea volver a la pantalla de ajuste (pagina 36) mientras esta
terminando un cambio de ajuste, presione RETURNJS™S 0 .
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Finalizar los cambios de ajuste

OSD Message w

Puede activar o desactivar el que se muestren los
indicadores (por ejemplo: b=, l, »p <4<« 1I). Los
indicadores se muestran cuando presiona los botones
durante la reproduccion de un DVD o Video CD.

1 consulte primero “Seleccién de los elementos para
el ajuste” (pagina 36).
Siga los pasos 1 a 4 de la pagina 36 y luego continte
abajo para concluir el ajuste.

2 Seleccione “OSD Message” y presione ENTER.
Aparecera la pantalla de ajuste del mensaje OSD.
El elemento seleccionado actualmente estara resaltado en
amarillo.

OSD Message

[ On |

3 Presione los botones de cursor (4/¥) para seleccionar
“On” (se muestran) u “Off” (no se muestran).

4 Presione ENTER.
La pantalla de ajuste reaparecera automaticamente.
Puede marcar su seleccion en “OSD Message”.

8 |
[ OSDMessage | | Off |
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Para terminar o abandonar el cambio de
ajuste y reanudar la reproduccioén
1 Presione SET UP.

Apareceré la pantalla de reproduccion con el
indicador “l”. La reanudacion de la reproduccién
aun esta activada.

2 Presione PLAY para iniciar la reproduccion.

« DVD/Video CD

El disco se reproducira desde el principio*.

* Si alin esta activada la reanudacion de la
reproduccién, el disco se reproducira a partir del
punto en el que detuvo la reproduccion.

* Audio CD

El disco se reproducira desde el punto en el que

detuvo la reproduccion.

Notas

« Si desea volver a la pantalla de ajuste (pagina 36) mientras
esta terminando un cambio de ajuste, presione RETURNJ
0«

= Si olvida su contrasefia registrada, ingrese “5534” y realice
los pasos siguientes.



Player Language ©w &

Puede cambiar el idioma en que se muestra el ajuste
(inglés/japonés).

1 Consulte primero “Seleccion de los elementos para
el ajuste” (pagina 36).
Siga los pasos 1 a 4 de la pagina 36 y luego continte
abajo para concluir el ajuste.

2 Seleccione “Player Language” y presione ENTER.
Aparecerd la pantalla de ajuste del Idioma del
reproductor.

El elemento seleccionado actualmente estara resaltado en
amarillo.

Player Language

[ Japanese |

English

3 Presione los botones de cursor (4/%) para
seleccionar el idioma deseado (inglés o japonés).

4 Presione ENTER.
La pantalla de ajuste reaparecera automaticamente.
Puede marcar el idioma en “Player Language”.

8
[ Player Language | | English |

Para terminar o abandonar el cambio de
ajuste y reanudar la reproduccién
1 Presione SET UP.
Aparecerd la pantalla de reproduccion con el
indicador “Il”. La reanudacion de la reproduccion
aun esta activada.
2 Presione PLAY para iniciar la reproduccion.
- DVD/Video CD

El disco se reproducira desde el principio*.

* Si aun esta activada la reanudacion de la
reproduccién, el disco se reproducira a partir del
punto en el que detuvo la reproduccion.

* Audio CD
El disco se reproducira desde el punto en el que
detuvo la reproduccion.
Nota
Si desea volver a la pantalla de ajuste (pagina 36) mientras esta
terminando un cambio de ajuste, presione RETURNJS™S 0 .

47




Informacion
complementaria
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Solucién de problemas

Si se encuentra con cualquiera de las siguientes
dificultades al emplear esta unidad, utilice esta guia de
solucién de problemas para resolver el problema. Si el
problema persiste, consulte con el proveedor Sony mas
proximo.

Alimentacion

La unidad no se enciende.

=» Compruebe las conexiones.

=) Si encuentra que las conexiones estan correctas,
revise el fusible. Si el fusible esta fundido,
reemplacelo por otro fusible con las caracteristicas
adecuadas.
=) Sj el fusible se funde de nuevo, consulte al

proveedor Sony mas proximo.

Imagen

La imagen no aparece.

=» Compruebe que la unidad esta correctamente
conectada.

=» E| cable de conexion al monitor esta dafiado.
Reemplacelo por uno nuevo.

=» Asegurese de que el monitor esté encendido.

=» Asegurese de que esté seleccionada en el monitor
la entrada de video para ver imagenes de esta
unidad.

=» Cuando esté manejando el auto* no puede ver
iméagenes.

* Para evitar accidentes, la salida de video frontal esta
conectada al cable de conmutacion del freno de
estacionamiento.

=) Detenga el auto y estacidnelo en un lugar

seguro para ver imagenes.

Se produce ruido de imagen.
=) Limpie el disco.

Aunque establezca la relacién de aspecto
cambiando el ajuste (consulte “Display”
(Pantalla) (pagina 41)), la imagen no llenara
la pantalla.

=) | a relacion de aspecto en el DVD es fija.



Sonido

No se oye el sonido.

=» Compruebe que la unidad esta correctamente
conectada.

= E| cable de conexion de audio estd dafiado.
Reemplacelo por uno nuevo.

=» Asegurese de la unidad principal esté encendida.

=) |_a funcién de pausa o reproduccion lenta esta
activada.

Presione B para volver a la reproduccion normal.

=) |_a funcién de avance o retroceso rapido esta
activada.

Presione B para volver a la reproduccion normal.

El sonido se oye con ruido.
=) Limpie el disco.
=) Seleccione el ajuste correcto de salida digital
(pagina 40).

El sonido pierde su efecto estéreo cuando
reproduce un Video CD o Audio CD.
=) Cambie la salida de audio a “Estéreo” (pagina 32).
=) Asegurese de que esta unidad esta correctamente
conectada (consulte el manual de instalacion que
recibié con esta unidad).

Operacion

El control remoto no funciona.

=» Elimine cualquier obstaculo que haya entre el
control remoto y esta unidad.

= Utilice el control remoto manteniéndolo mas cerca
del sensor del control remoto.

=) Dirija los emisores de luz del control hacia el
receptor del sensor de control remoto.

=» Reemplace todas las pilas del control remoto por
otras nuevas si estan desgastadas.

El disco no se reproduce.

=) No hay ningun disco en el reproductor.
Inserte un disco.

=) |nserte el disco correctamente con la cara de
reproduccion hacia arriba en la bandeja de discos.

=) | impie el disco.

= Se insert6 un disco incompatible. Vea “Esta unidad
puede reproducir los siguientes discos” (pagina 5).

=» Compruebe el codigo de regién del DVD (pégina 5).

=) Se condensd humedad dentro de la unidad. Retire
el cargador (pagina 14) y deje la unidad encendida
durante una media hora.

La unidad no comienza a reproducir un disco
desde el principio.
=) Se selecciond Reproduccion programada (pagina
23), Reproduccion aleatoria (pagina 22),
Reproduccion repetida (pagina 19) o Reproduccion
repetida A-B (pagina 20). Desactive dichas
funciones.
=) Se seleccion6 reanudacion de la reproduccion.
Presione M en el control remoto antes de comenzar
la reproduccion. (pagina 17)
= Al reproducir un DVD aparece automaticamente
un menu DVD en el monitor.
=) Al reproducir un Video CD, la pantalla del menu
PBC aparece automaticamente en el monitor.

La reproduccion se detiene
automaticamente.
= Es posible el disco contenga una sefial de pausa
automatica. Al reproducir este tipo de discos, el
cambiador de DVD deja de reproducir al recibir la
sefial.

continuar a la siguiente pagina —
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Solucién de problemas

No es posible realizar algunas funciones,
como la parada, busqueda, reproduccion a
cdmara lenta, reproduccion repetida,
reproduccién aleatoria o reproduccién
programada.
=) En algunos discos no se pueden activar estas
funciones.

Los mensajes no aparecen en monitor en el
idioma deseado.
=) En la pantalla de ajuste, seleccione el idioma
deseado para las indicaciones en pantalla en “OSD
Message” en “Cambio del ajuste” (pagina 36).

No es posible cambiar el idioma de la pista
de sonido al reproducir un DVD.
=» En el DVD no hay pistas grabadas en varios
idiomas.
=) Esta prohibido en el DVD cambiar el idioma de la
pista.

No es posible cambiar el idioma de los
subtitulos al reproducir un DVD.
=» En el DVD no hay subtitulos grabados en varios
idiomas.
=) Estd prohibido en el DVD cambiar el idioma de los
subtitulos.

No es posible desactivar los subtitulos al
reproducir un DVD.
=» Dependiendo del DVD, es posible que no pueda
desactivar los subtitulos.

No es posible cambiar los angulos al
reproducir un DVD.
=) En el DVD no hay diversos angulos grabados.
=) Cambie los &ngulos en una escena grabada desde
varios angulos (pagina 31).
=) Esta prohibido en el DVD cambiar de angulos.

La unidad no funciona adecuadamente.

=) | a electricidad estatica y otros elementos pueden
afectar al funcionamiento de la unidad.
Presione OFF (Apagar) y después presione »/1I*
en el control remoto alambrico para encender la
unidad.

* También puede presionar PLAY (Reproducir) en el control

remoto inalambrico para encenderla.
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Indicador de mensajes

Durante la operacién se muestran los siguientes mensajes para ayudarle a entender con facilidad.

Indicador de mensajes en el monitor

Causa y/o accion correctiva

“You can’t operate this command now.”
(No puede utilizar este comando ahora.)

«El comando que emitid no esta disponible para el DVD durante la reproduccion.
= En el caso de algunos DVD hay ciertas operaciones prohibidas. Depende de cada
disco.

«El comando que emitié no esta disponible en la pantalla que se muestra actualmente.
=) Si avanza haca el siguiente paso de la pantalla, el comando estara disponible.

“This disc can’t be played.”
(No se puede reproducir este disco.)

= El cédigo de regién no es “el codigo impreso en la parte posterior de la unidad” ni
“ALL (todos)”.
= Utilice discos DVD con el mismo cédigo de regién impreso en la parte posterior de
la unidad o con codigo “ALL” (pagina 5).

= La funcién de restriccion audiovisual esta activa.
=» Cambie el nivel de control de bloqueo. Consulte “Ajuste del control de bloqueo
(cambio del nivel de control de bloqueo)” (pagina 44).

= El sistema de color del disco es incompatible con el de la unidad.
=» Compruebe el sistema de color del disco. Consulte “Esta unidad puede reproducir
los siguientes discos™ (pagina 5).

= Intento reproducir un disco que la unidad no puede reproducir.
=) |nserte un disco que si pueda reproducir la unidad.

= Inserto el disco al revés.
=) |nsértelo correctamente.

= El disco esta sucio.
=) |_impie el disco.

«Se condensé humedad en la lente del laser de la unidad.
=) Extraiga el cargador de la unidad y espere aproximadamente una hora.

“All discs can’t be played.”
(No se puede reproducir ningun disco.)

= Todos los discos del cargador son de tipos que la unidad no puede reproducir.
= Utilice discos que si pueda reproducir la unidad.

“Magazine is not loaded.”
(El cargador no esta en su sitio.)

= No insert6 el cargador.
=) |nserte el cargador en la unidad.

“Magazine empty”
(Cargador vacio)

= No habia ningun disco en el cargador.
=) |nserte un disco en el cargador.

Indicador de mensajes en el control
remoto alambrico

Causa y/o accién correctiva

“E-07"

«Durante la reproduccién, la unidad no comienza la reproduccion. La unidad no
puede leer el disco debido a rasgufios, residuos pegajosos, etc.
=) | impie el disco.
= Cambie el disco.

51




Especificaciones

Cambiador de DVD

Laser Laser semiconductor
Sistema de formato de sefiales
PAL

Caracteristicas de audio

Frecuencia de respuesta
5Hz a 20 kHz
Relacidn sefial-ruido
90 dB
Distorsién arménica
0,01 %
Gama dinamica
90 dB
Fluctuacion y trémolo
por debajo de limites medibles
(x0,001 % W PEAK)
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Generales

Requisitos de alimentacion
Bateria de automovil 12 V
(toma a tierra negativa)

Salidas

Salida de audio

Salida de video

Salida digital

Salida de sefial RF (FM)
Entradas

Conector del sensor del control remoto
Consumo de corriente

1 A (durante la reproduccion)
Dimensiones (aprox.)

250 x 80 x 205 mm

(a/a/p) incl. piezas sobresalientes

Masa (aprox.)

2,5kg
Temperatura de funcionamiento

-10°Cab5°C

Accesorios suministrados

Control remoto alambrico (1)

Control remoto inalambrico (1)

Sensor del control remoto (1)

Cargador de discos (1)

Modulador FM (1)

Pilas alcalinas AA (R6) (2)

Etiqueta de indice (1)

Components para instalacion y conexiones (1 juego)

El disefio y las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso.
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@ HHTF 0o
“10”  HBEREN L LA -

xR
AR AEHA T SEBUECT - FEL CLEAR § - P BT s
B o

3 1% ENTER # -
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“Display” (Aspect Ratio) B4 H
“Parental” B o42 H
“0OSD Message” ®H 46 H
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BE o AR USRS - FEIRES 44 H B “SUBERERET
AR BAE TR -

4 TR (a/9) BIE “LEVEL -7
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3 ZREFRY GATNSREE (4 1) -
AT DTS (e/9) o RTRIE ENTER SEEEEREAT
sy -
IR T SRR
Ttk o
SEUT E T A SR

» FET CLEAR B - il A fR il

[ Level |

Password change

EE
INRIET T BN > FHMA 55347 SAETERLLIT &5

4 IZVAERE (a/%) BIE “Password change” -

5 1% ENTER #2 -
ST B ST S B

Change password

Please input new password

i1234567890

TEBRE 6 o WIERARCTI - B T -
6 ZEFREATOFER (4 B * -
NIRRT SERBA T - FEIE CLEAR # 0 TR E AR
W aETR -

7 1% ENTER # -
SRR ST A S A

Change password

Please input password again
for confirmation

{1234567890

TEAEE 8 o EIEABGT 7 T .

8 wET@ BAWAZNEE (5 6 hiEEN 4
figg) = -
AT DIOAERE («/9) 0 SRTETE ENTER BEEFRESRKT
R o
=R T SERRRIBT > 54 CLEAR $ o BT T AR
FEIWERE -
BN E

Change password

Password has been changed

This password is necessary

when you change parental setting.
Please remember this password.

Please press "ENTER" key.

9 1% ENTER # -
FHT AR 2 e M T IS B A o

EFERIEVHCUE R E MR BN
1 % SET UP o

RURFRIE & - fRiT " BT o KRR RORE
B RIS ARRE ©
2 % PLAY BRAGHERK -
* DVD/ VCD

TR BERAA R -
e ZZD%I%E%TJ‘&IJJ EVIRE A BUGARGE » SRR 1L
TRHCZ BEFRAG TR -
« 548 (D
JEENE S L 3B 2 R R AR R A -

=

WRAE SR SO % E B TLR M ER E a4 (55 36 ) - 3§
RETURNG ™S #al <« # -
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dt
K

E

oz = ‘:|: =] ;" ,a,ﬁgﬂ.l-'-v\ i o
0D B @ [P BB  RE REY
RURIB IR R - fonit T BT o WREREIOEE

R LEE R (20 - W > <€ 1) R TS AR A -
BT “On” 5K “OFE" o TEREHL DVD K VOD IF5 » AL - 2t PLay A -
_ e FEREESTRIAIEAL -
1 WSl “REMERS" (8 30 FD) - i} * UL B TIRE MURARAE » SLRRAA 1
Fe o6 BERISEE 1 T 4 SEITHME - T T L2 A -
TR LT B - . E55 O

FERERE I 1 LB i 2 BB R R A -
2 BIE “0SD Message” - FA#&iZ ENTER #2 -

MR 0SD BlAREH A - pE =
HALERHE MR O o MIRAETT ARSI E R I BEOR M R (55 36 H) » 5F

% RETURNG S K « it °
o WIRMEERE T EBERIVENS - Gl 5534”7 o SRIRTER LT
OSD Message W -
B

[ On |

3 BIEHEEE On” (BEm) H “Off” (FEETR) -

4 3% ENTER # -
FE SN EE A -
JEA]LIFE “0SD Message” TAZEHEHEESE o

Display 4:3 Letter Box
8 |

OSD Message Off

Player Language English
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U WoVORVCO WD,
R LIS R AR EEE GG S (English / Japanese) ©

1 #EE2m “BERTEER” (36 8) -
125 36 H ERPPER 1 £ 4 TR0 - RIRET T
T E LLSE R I HREE

2 EBIE “Player Language” - $R1%#% ENTER #2 -
R R EEE S 3 E R A -
AR EE S .

Player Language

[ Japanese |

English

3 BiEH (o/9) SBIZFTERIEES (English/ Japanese) °

4 % ENTER & -
HEh R E SRR
malLIfE “Player Language” THGBIEES o

8
[ PlayerLanguage | | English |

EHEREUH U R E RSB -
1 % SET UP ## -
BRIEHGESR » 1EnfF “W Bt - WIBHEROIRE
BRI SR TE
2 % PLAY GRIGIEM -
 DVD/VCD
HEREE BEFH AR RIS -
* ARG R ONRETI R A OGRS - LRI s 1k
REIZ B BRIGREI <
o &8 (D
FERERE AT 1 LRI Z BRBHAG TR ©
FE
WRAEFE RS 3 E N IR LR MR E A (55 36 H) » 3FK
RETURNS S 8K « fi o
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)

y ==

57\

oPEHERR

IR IEAEE A S E IR B P AR - ‘)ﬂii‘i&ﬁé
HEPRTERI A B BN EHATR AR © ANRTRE(EEEARIR » BRERTAE
A Sony HEEHRE °

BEEBREAERE -
> i A AR S A 2] o
= AREREEB R R - Gt A CRBE G o
AR AR - ‘*ﬂﬂ:;gaf&fﬂﬂ’ﬂ%ﬁ"%{*ﬁ?ﬁl
=> AERRE GO > GEUAEEE Sony AEEHRY o

Bis
‘TEEE -
= S A AN R T 2L o
wp B AR AR AR A ORI o BEHRLURTRY SR A -
=> fiff 7 B A LR o
= fiff7E C AT iy OSBRI OUHEIRA » DUEREIEAEE
BiaEG: -
=> B N REEIEE (5 o
* Pl R A R W AR L s R B R TR

L e
= {5 R R 2 A5 A [ R o
HIRBEHR -

= LR -

EEITEBNEENTE (BRE 41 B “BExR ) KER
EEERLE - BBt AERWmESR -
=> DVD _[AiEAEE L 2 E Y



BE
REHE
= i A A i 2 ]
=> RS E R A I o G LT B R
=> fifE R LR R -
= TS SR NREC I - 12w (RS o
=> BUERITREIIREC IS 2 e SRR ERE L o

BaEs
= iR
= SEEREBIBMILEE (5 40 H) -

HERY VCD XE%E (D Fy > BEARERIUERENR -
=> i E SRR R “Stereo” (55 32 H) o
=> [ERALGE L LT (Z2REBEARERRN LT
fi) e

IR{F
BT MEIERA
= SRR NI SEE 2 T R REY) -
= {1 P AR I I HL ST E e (R -
w515 P AR O G [ S Y e (R (YRS o
=> JEEMLEE ) EIRGE » A TR & e g T 27

BORRERUCEE -

=> SEE PR AL -
TR -

=> [ERESEAOERE - (ERE e CRE TR P L

= SR

= LT AHERDEE o G R AHIRRESR TR T %
" (58 5 H) o

= fdt DVD [okblE (CHS (55 5 H)

= SEE ERSREERT - IUHDERE (55 14 H) - Wf55EE
AEEER A/ o

BRI AR E L EERIIA BN -

=> iR (55 23 H) - REiEl (55 22 /) - &
i (55 19 H) - 8A-B BEERM (5 20 H)

ILtE SR Qaebe s - ey LR ) 1 M b 0
= SEFE T EAER -
PG TE T 1 Edeas L W (55 17 H) -
=> E AR DVD I o ARREIREI K DVD SEREL B I

Has b e
= RS VCD IRF > PRC SEEIRR HE IR Alds L o
EREEFLL -

=> SCHE P RIRE S H —(E 5 B EHEAGE o IR
I » DVD RS & (E LLAABRIE (5 1L FE Y -

BLEDREEARE > (IFLE  B5% > 1SEIFEN - &

BRI - PErSIEINEREIEDN -
= EAFELOURE - EIRThRE AR

#HTE -
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HPEHERR

BN RS EBREEE L IREE fRas s -
= (EERTEHT I o UOERE” (55 36 H) MY
“0SD Message” HLEEATTE BN RFERIES ©

IEHY DVD B - SESEANE -
=> DVD RIS S T -
=> DVD [ 2| SO S o

HEHY DVD B » FEES AN -
> DVD SRR SR -
= DVD |AS IR -

&N DVD BFSRERiARAR o
=> EHEANEIRY DVD - A A] GEHEILRHPA 7 o

HEY DVD B - AEEANE -
> DVD B R -
= {5 D15 R £ SR B B RIS ORI (55 31
) -
> DVD |2 (| g £ o

AEERALEBIRE -
=> G AL A LGB IRE -
HARGET S LI OFF 8 SRR »/I0* )
REE -
* ST LU ISR LI PLAY BT -
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LI BEHVIS RV ERE P - DR B EHERR TR L -

EEfRE FHBIRAVERA FRRF / HERITE
“You can’ t operate this command now.” o (ERE RIS R an v DVD MR o

= (£ LE DVD Hft s FLSEEREIF R IR o @ HUR I o LRI BTN 1B -

o FEE HIH R T LGS0 an 7 HERL -
= ARG LEAT 8 an g e -

“This disc can’ t be played.” o MulEACHERE AN “FITESSEM ST AE" - tiRg “ALL” -
=> {ifRY DVD R AR ASE ST Hn A AR “ALL” (55 5 ) -

o LSRG DI REBRUS i
= UCFIEE TR o B ESE R IROE (SO A S
M) " (B 44 H) e
o LR O RMEBLAEE ER (SRR HA o
= ARG RI - B RIS TR T ST (5 5 H) o
o RAIEHE A A S E b HEASR T e -
= L8 AAEEE BESR I DERE -
o (EEE LRI BT T E T o
=> [EfifEd AL ©
o LR -
=> RO -
o VRS IE I ER BT A RS
=> SOEMEAITESE NI » FRHT—/ R

“Al1 discs can’ t be played.” o SR G TP A AR YEREET R AR AL I A RR Y
= {1 F A SRS RE SRR IR o

“Magazine is not loaded.” o VA AE A SRR -
= SRR ARG E T o

“Magazine empty.” o R G HL AL

= (DR R AR o

BiRERR LNENER [RRA / HRT55E
“E-07" o SRR AR S IE LA PR IR T = E A SRR ARG VR R B ) <5 (Ol e 1 R MO

=> JEIEROCHE -
=> SO
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RS

DVD iafkzs
EE o EARER
AR IR
PAL

SRR

5 Hz % 20 kHz
HEEALE

90 s1H
B H

0.01 %

920 43H
T

A A

(£0.001 % W PEAK)
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—Hi%
12V DC {REE M (HHsth)
2Tl
e
e
Hn i
RF 5% (FM) Wi
A
VBRI R
ERHFE
1A (HEIURE)
RY (%)
250 x 80 x 205 mm
(5 / =/ U) WiEZehE sy
BE (¥)
2.5 kg
TIERE
-10°C #| 55°C
Bl

BiRERes (1)
mipEras (1
BB (1)

HiR=E (1)

FM FRmI=8 (1)

AA (R6) ERITESM (2)
REIRH (1)
ZRIEEBSG (—F)

RIS AN S L - AR ST 08AN ©
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A L GrggEfess 10, 14, 16, 17
A-BEEEER 20 LPCM 40 7
TR 32 B
B = 6, 28
IRFEHE 23 M B 41
HRE 6, 29 MPAA 43 4:3 {34 41
PRREE 30 I 21 4138 GRS 41
FEIHHEEES 86, 47 16:1 R 41
0 F 21
C 0SD 46 FREAE 29, 36, 39
Ll 6 0SD &I 36, 46 B 51
EEER 19
MR 7 P
PAL 5
D PBC ThE 33
DTS 6, 40
DVD 5 Q
DVD SEEE 30 EE)EE 16
DVD HEEHEES 37
HESHE 32 S
HEER 32 SECAM 5
w12 WMERE 36
@S 5 EpEin= 31, 36, 38
FEECSES 40 IR EA ] 36, 42
WG 86, 40
F BatesER 22
FM FE3igs 13, 52 #ZH| 6, 53
BEHIEAS 13
T
G v BERH 5
HHEHEE 26 R 43
HEE 13, 14
B 6, 19, 28 Vv
WU BTG 22 VCD 5
MR ERR 48
W
H i 40
RIS 17 MELREPESY 8, 9, 12, 16, 19,
20, 21, 22, 23, 28, 29, 30,
J 31, 32, 33
AE 31
X
K gE 4
AIEE LM (CDRW) 5, 6 FUnaERE (FH cp) 18
AIEEHE (COR) 5. 6
ATHYERE 5 Y
RE 17 THE CD 5, 16
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